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A szerencse cédolés papagaly.

A talian papagalya Lam, Tokmag &felségének,
Csillarom haj! Csillarom haj!

Hamis neki a zuzija, Csokoladét is igérnek,
Csillarom haj! Csillarom haj!

Szerencsét huz mindenkinek, Mégsem huz ki minden nevef,

Ki a taliannak fizet, Csak annyit, amennyit lehet,
Csillarom, csillarom, csillarom haj! Csillarom, csillarom, csillarom haj!

E-6.




146

CIMBORA

Marcius 9

: EMLEKKONYVBE.

— Ivta: MONOKY SANDOR. —

Addig vagy boldog, mig kicsiny vagy,
n édes, drdga gpongyviragom !

Mig a gpermekség ilde pirja

Virit rézsaként szép orcadon ;

Mig hii kertészként védve-védiink

Az éleftnek sok vésze ellen ;

Mig harfaiddal rénk fonddva

Egyesiiliink a szeretetben !

Addig vagy boldog, mig nem érfed :

Az életnek mért is van gondja,

Mely arcunkrol a pirt letdrli

S naponkint mély redbkbe vonja?

Amig nem érted, hogy a »Hoilnapse,

Amely rdd nézve mindig iinnep : -
Miér! {o1ti el igen sokszor

Aggddissal a mi lelkidnket ?

-

Addig vagy boldog, mig nem tudod,
Hogy vannak napok, érik, percek,
Mikor jobb velna nem s éini,

Mint hordoznf itt a keresztet;

Amig szeplbtien, fiszia szivvel -
Csalk jénal litod e viligot,

S nem tuded, hogy e foldén hanpszor
Feszitik meg az igazsigot !

Addig vagy boldog, mig ki nem lipsz
Az Eletnek a piacdra;

Mig nem ismered, hogy a fénpnek,

A csillogasnak is van drnpa ;

Mig a te lelked nem is sejii,

Hogy kérildtted mily vildg van?

S milyen nehéz lisztin inaradni

A kisériések vihardban?

Addig vagy boldog, mig hited van,
Mely a kis Jézust vdrva-vérvja;
Mig két kis kezed Gssaetéve
Lelked kiontdd hS imdba’;

Mig égyad [6l6it minden éjjel

A shiarom angwalc virraszt ébren,
Veled jétszanak dlmaidban

S vigpdznak rdd, hogy baj ne érjen’!

(Vdmfalu )
ph e R

Emlékezziink régiekrol

— Elek nagyapé kronikas konyvébdl. —

Isten kardja.

Szaz esztendd sem telt belé, arrdl a szép
szigetrdl, hovd a ‘csodaszarvas vezeite Hunort
és Magyarl, folkerekedtek a hunok és a ma-
gyarok. Mar a Wiz s.a legel6 sem volt elég,
nemhogy a kenyér, ugy elszaporodtak. Hegye-
ken, volgyeken, erddkon, mezOkén &t addig
mentek, vardoroltak, miy Sziityaorszdgba nem
ériek. Ez j0 nagy darab {6ld volt, laktak rajta
mindeniéle népek is, akik bizony nem szivesen
fogadték a jovevériyeket. De Hunor és Magvar
ivadékai nem sokat kérdezték, elfoglaltdk az or-
szagol s felosztofték a szaznyolc nemzetség ko-
zOft. Ennyi nemzetsége volt @ hun s a magyar
pépnek. Am teit, mult az id8, s ime, Szitlyasr-
szag sem volt elég nagy, ugy elszaporodott
Hunor &s Magyar népe. Osszeiiliek a nemzet-
ségek vezérei s tanckodlak, hogy merre vezessék
a népet. A hun vezérek azt javasoltdk: menje-
nek nyugatnak; a magyar vezérek: menjenek
vissza az Os-hazabg, hoinéi Hunor és Magvar
elszakadtak. Végre is abban A4llapodtak meg,
hogy a hunok menjenek nyugatnak, a magyarok
maradjanak Szittyacrszdgban. Ha a hunok elég
nagy foldet taldlnak, adjak hiriil s a magyarok
utdnok mennek, <

s elindultak a hunok: vezelite az 6reg Ben-
deguz s két oltalan két h@s fia: Atilla és RBuda.
Otanuk tenger nép, ki gyalogszerrel, ki 16hd on.
Meg-megdllapodtak erddn, mez6n, folyjvizek
mentén, de nem taiditak kedviikre valdt, mig a

Duna és Tisza kdzé nem értek. Ez a iold fet-
szult nekik erbsen. Azt mondtdk egy szivvel
lélekkel: nem megyiink tovabt, itt maradunk.
De még le sem telepedhettek, joit rettentd nagy
sereggel a vasfejii Detre. Messze f01drdl hivtak
segiiséagiil a megrettent népek, akik ifl laktak a
Duna és Ticza mentén, de megmozdult a hun
sereg is. Ugy csapott 6ssze a két sereg, rhint
két fekete felleg s ahogy “0Osszecsaptak. kiaradt
a Duna, annyi vér folyt belé, Ha kiaradt, nem
aradt hiaba: gy6ztek a hunck. A vasfejii Detre
is szinfe ofthagyta a fogat. Egy vasnyilat 10ft
a hcmlokdba DBendeguz, de csak feélig ment
belé, kint maradt a fele. Megfogta a nyilat, ket-
{éroppantotta s kutyabaja sem lett az Ordog-
adténak.

— Megillj, Berdeguz! — kidliotla Detre,
ezt még a netedik nemzetséged is megkeserili!

Azzal clvagtatott 6 is megmaradt serege
utan,

Telt, mult az id6 s a hunok éltek békes
ségben, nem is gondoltak hadakozdsra. De
Atilldnak nem volt nyugodalma. Kicsi volt neki
a Duna s Tisza kize, szereite volna meghddi-
tani az egész vildgot. Ejjel-nappal ezen tiin0dott
s im egy 6jjel csodalatos almot latott. Hivatta
az &omfejtbket, a jovenddlaté taltosokat s
mondta nekik:

— Hallgassatok ide, az éjjel almomban
csodélatos dlmot lattam. Mintha fényes nappal
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lattam volna, ugy emlékszem rd: egy 0sz Oreg

~ ember Szdllott le hozzdm a magas levegs-égbbl

s eqy 1agyogd kardot kotott az oldalamra, am
ahogy felkototte, uagy eltiint, mintha f6ld nyelte
volna el. Akkor aztan kerekedett sebes forgé-
szél, az felkapotl engem s vitt erddk, hegyek,
tengerek, végtelen rdénasdgok, rengetegnagy va-
rosok felett. En pedig amint repiiltem, le-lesuj-
tottam kardommal s im az erd6k meghajoitak,
foly6k s tengerek kétfelé nyiltak, a vdrosok langba
borultak. Erre aztan folébredtem. Mondjatok, mit
jelent az dlmom?

Elédllott Torda, alegvéneob taltoss monda:

— Felséges kirdlyom, az a kard, melyet az
0sz Oreg ember hozott neked, az Isten kardja
volt. Isten kiildotte szdmodra. Megldsd, imitten
is kezedbe keriil ez a kard s akkor te megh 6-
ditod az egész vildgot.

Ebben a szzmpillantdsban nagy lelkendezve
szaladott feléjiik eqy pasztorfiu s monda Atillanak :

— Felséges kirdlyom, a pusztin egy kor-
dot taldltam, ihol, fogadd el t8lem.

Nézi Atilla a kardot, megforgatja, villog-
fatja s ég, fold megzendiil belé, akkorat kidltoit
nagy oromében,

~— Ez az Isfen kardja, emberek!

Kérdi a parasztfiut:

— Hol talaltad, fiam?

Monda a pésztorfiu: 3

— Felséges kirdlyom, amint a nyaj- utdn
mendegéltem, laitam, hogy egy tavaszi {isz6
»sajnalja a ldbate«, santilva 1épeget. Mézem, mi
baja lehet, Hat vertdl viragzik a4z utd ballaba.
Tiinddtem magamban: ugyan mi vérezheté meg,
mikor gyenge hajlés f{inél nincs egyeb a pusz-
taban. Nézek erre, nézek arra, s ihol egy kard
hegyét pillantom meg a f6ldben. Megiogom, hogy
kihuzzam, s hat abban a szempillantdsban ldng
csap ki a kard hegyébdl. En bizony megijedtem
s elszaladtam, de ahogy visszanézek, lafom, hogy
a kard csak kipattan a f6ldb6l s forog, forog,
mintha szél forgatna. Egyszerre csak eliobban a
ldngja s a kard elteriil a féldon. En aztanneki-
batorodtam; visszamentem s folvetfem a kardot.

— Ez az Isten kargja! — kidliofta Atilla.
— Az a kard, melyet dlmomban lattam!,

Azzal kezébe vette Afilla a kardot s mind-
jart kiproballa. Haromszor vagoft neki a nég:
anyaszélnek, hogy csakiigy ztgott belé.

— Ez a¢, ez az! — orvendezett Afilla s
egyszeribe elrendelte, hogy tiizeket gyujtsanak
mindenfelé az Istennek, aki elkiildé neki az 6
kardjét.

Es befeljesedett a tditos jovend8mondasa.
Atilla csakugyan meghdditotta az egész vildgot. .,

(Kisbaczon.)

I PR pTEh Ty T TR T

A neémet kisasszony.

(A magy lada meséibdl.)
— Irla: K. BENIDRE ROZA. —

Sokszor kérd-zted mar télem, kacagdszemii,
notiskedvii kicsi lanyom, Joldnka, hogy ugyan
miért kerillgetjilk mi itt a folyosén azt a nagy
barna ladat. Miért nem vitetem fel a padlasra,
oit annak a helye a tobbi lom kozot.

En csak mosolyogtam ezen abeszéden, de
nem feleltem red. Kellemes id6ben &tadtam ne-
ked az €n kényelmes nyugvészéiem, magam
pedig feliillem a nagy ldda tetejére és a sfirii
vadsz8i6iiiggony dltal eliakarva, ceruzat, papirt
vetlem a kezembe és irtam. Leikem oit bolyon-
goit azon a helyen, ahol ez a lada allolt vala-
mikor: — ofthon, az édesanyam koril . ..

_Amikor szépen nyomtatott betiikkel megjelent
irdsaimat hol hangosan nevetve, hol meg konnyes
szemmel, vagy €ppen nekikomolyotva, az el6ttcd
még ismeretlen kifejezések jelentdségén tiin6dve
olvasgattad, megdérkezted tSlem:

— Ugyan hogy tudta anyuka ezeket igy

| ~S.megirni ?

Ma toliotted be a tizenkeftedik évet. Most,
a sziiletésnapodon elédbe allok, a szemedbe né-
26k, abba a ragyogd tiikdrbe, amelybdl az érte-
lem csillog felém és megfelelek kérdésedre:

— A j6 Isten ajandéka minden sor,amely
ironom hegyérdl papirosra keriil. Jutalom azért,
mert sziilGliszteld, szeretd gyermek voltam és ma

is hiven 6rzom az elmult id6k emlékeit, hogy
azoknak €rtékét veled megismertessem és meg-
kérjelek, hogv ha majd én nem? leszek, 4pold
toyabb Ouet te . ..

Mert amelyik hazban egy-egy ilyen 6cska
lom el6it, mint ez a barna faalkoimany itt, van
valaki, aki k:gyelettel megélljon, olt a csalddban
[él-k uraikodik és meg van az dsszetartas . .

Gyere, nyissuk fel ennek a laddnakafede-
1ét. Latod itt balfeldl ezt a kis fatetejii releszt ?
Ez a ldfafia. A régi Oregek az ilyen lidafidban
tarto jattak a pénciiket s ha iires volt, szomoruan
mondogaltak: »Hiaba, hidba, nincs a ladafiaba !«

Azt mondod, hogy ez is iires ? Nekem nem
iires... Képzeletem hiven elraktarozia benne az én
legdrdgdbu kincsemet: gyermekkorom emlékeit.

Ezek koziil a drdgasdgok koziil eléd teszek
egynéhanyat. — Kinyitom a Iddafiat: hadd szall-
jon a mese, mely ualésf’ng volt egyszer. . .

Kilenc éves voltam mdr, amikor az iskolai
szonet eQy szép nyéri déluténjan igy szolt hoz-
zam az édesanyam:

— Vedd a kalapod, megyiink valahova!

— Hova, édesanyam ?

— Elviszlek a német kisasszonvhoz. M#tél
kezdve zongordzni és németiil tanulsaz.
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Elmentiink a »*német kisasszony<-hoz. Igy
hivtak a mi Magura alatti kisvarosunkban Faulein
Elisabethet, aki zongordt és idegen nyelveket
fanitott.

Engem minden uj dolog érdekelt. Mar szem-
mel laliom mindent, mint a korombeli tobbi
gyvermekek,

Amint belépfiink a német kisasszony kapu-
jan, majdnem felkialtoitam a kellemes meglepe-
1éstdl. Koroskoriil vesszGpalankkal magasan el-
keritet!, gyonydrii viragos kert kozepén dlloft a
kisasszony szebbnél-szebb futdndvényekkel bo-
Xtott falu lakéhaza. Egtem a végytol, meglétni a
haz lakojat, akihez jottiink: a német kisasszonyt.
~ — Szép szbkehaju, fiatal ledny lehet a
kisasszony, - gondoltam magamban, mert,sze-
rintem, csakis ilyen valakinek  lehetett olyan
pompds kertje, mint az ott. — Edesanydm ko-
pogott az ajtén.

— Szabad! — hangzott beliilrsl.

Mi beléptiink. Harom egyradsba nyil6, tiszta
levegdjii, igen bardtsdgos szoba tarult elém. A
kozéps6be nyitoftunk be.

Egészséges, pirosarcu, kdzéptermetii oreg
holgy fogadott benniinket, akinek a haja épp
ugy volt kétfelé valasziva, mint az édesanydm-
nak. Fején fekete csipkediszt viselt.

— Csb6kolom kezét! — kdszontem a néni-
kéneg, akit a *kisasszonye mamdéjanak gondol-
tam s mar kezdtem kulaini szememiel a masik
két szobdban az én képzelt szbke kisasszonyom
utan, amikor megszdlzlt édes anyam:

— 76 napot kivinok, kedves kisasszony!
Ma eiseje van, elhoztam tehédt az én kisleanyo-
mat, amint azt mar a mult héten megbeszéltiik.

Tessék megtanitani a német széra! lit van
az abécé is, amit tefszett mondani, hogy ve-
gyek. — Nagyon szereti a lelkem a madarak
notajat hallgatni, hatha j6l esik a fiilének a zon-
gorasz0 is, tanulja meg azt is. Gyermek még,
nincs egyébre gondja.

— J4, ja! Hogy is hivjdk a kisléanyt?

— Roéza! — felelt helyettem édes anyam,
mert én azt sem tudtam, melyik vildgon vagyok
a csoddlkozastol, amikor az eldttem lefolyt be-
sz€lgetésbdl megtudtam, hogy ez az Oreg néni
— kisasszony |

Nem sok iddm volt a csodélkozésra, mert
édes anyam eltdvozo't s engem azonnal mun
kaba vett — a kisasszony.

— Gyere be, Rfza, mésik szobdba, oft
van zongora, Els0 kell nézni, hogy van neki fe-
hér meg fekete pillentyii ‘

Mentem utdna, néztem és hallgattam é
mindent, — Egy Kkis fiizetbe cifra &kom-bako-
mokat kellett pingélni, amelyek mind egyformak
voltak s mégis az egyiket nem ugy hivtak, mint
a masikat,

— De hiszen, koszondm én az ilyen mu-
latsdgot! -- méltatlankodtam magamban — ett6l
ugyan meg nem szélal a zongora! - Hol van

ez a madarak né6tdjatél?! — E, gé, hal!ll —
Rettenetes!

Mar kezdtem unni a dolgot, amikor egy
nagy koppandssal répotiyant valami a billen-
tyitkre s én majd hanyalt vagddtam ijedtemben,
mert az a valami nagy rikdcsolva ream kiéltott:

— Kukac!!!,,

Az a valami, amit0l én ugy megszeppen-
tem, nem volt mds, mint egy — jOképii matyas
madar.

— Mars, Matyi, mars! All6! — kidltoit rea
a kisasszony, mire az elrepiilt. P

— Ez a Matyi. Az én kis Matyi, az €én
gyerek, — mutatta 6t be nekem a kisasszony,
amikor latta, hogy milyen nagy szemekikel nézek
még mindig uténa.

Dolgaim végezte utdn haza késziilGdtem,
amikor a harmadik szobabél az én fiilemnek
igen tetsz§ madarcsicsergést, fiityiilést hallottam.

Mosolygd érdekl8déssel fordultam arra.
Latva ezl, bevezetett oda is a kisasszony. —
Aprd kandri madarak egész csoporija voli. oft,
kisebb nagvobb kalitkdkba zarva.

— )aj, be édesek! — kialtottamy, elragad-
talva, mire Matyi ismét el6keriilt valahonnan s

_torkaszakadtabdl ripakodoit ujra redm:

— Kukac!

Ezt mar azldn az én természetem nem
gybzte tovabb komolysaggal. Felcsendiit az én*
vidam gyermekkacagasom. Nevetelt a kisasszony
is, Csicsergett hozza a sok kis madar édesen.
Az ablakon beragyogott a nap bucsuzd sugdra,
mert mar kozel jart az este. ..

Vidamsdg, elégedetiség csillogoit minde-
niitt, csak Matyi volt igen megsérive. Nagy dér-
rel-durral csortefett a mdsik szobdba.

— Krrrl Krrrl — berzenkedett.

‘— Ne haragudj, Matyi! — kialltottam utdna
engesztelésképpen — hozok neked holnap egy
csomd utilapumagot. Megldsd, milyen jo lesz!

A kisasszony ream nézett. Hosszan, szeli-
den. Oda jott hozzam, Megsimogatta az arcomat.
Folém hajolt és megcsdkolta a homlokomat.

— )6 kislany vagy, Réza. Gyere le masik
kertbe. Adok kicsi gyitmdlcs neked, — mondotta
kedvesen.

Lementiink a mésik kerlbe. Gyilimél. csel
dusan megrakoft fak voltak a kert egyik felé
ben, masik felében pedig katonds sorrendben
egymasutin kerti veteményekkel tele agyasok
kovetkeztek. Példds rend és fisztasag volt min-
deniitt,

— Kisasszony, kérem, ki iiltette ezeket a
veteményeket és ki szokoit itt kapdlni, gyom-
lalni ? ”
— En! Felkelni jékor, lefekiidnj késén.
Ugy van jél .. .

— Holnap korabban jovok s ahol arnyék
lesz, ott majd gyomldlok én. J6 lesz, kisasszony,
kérem ?

— 74, i4, kicsi! Gyere.

-~ CsOko'om kezét! - kbszoniem,



—

W’

-

Marcius 9.

CIMBORA

149

Egy szép virdgbokrétival és néhany jo

kortével tértem haza. Még egyebet is vittem. ..

Annak a j6 dreq lednynak — a szerefetét. ..
Ett6] a naptél kezdve Matyi utdn én foglaltam
el az elsd helyet — a szivében...

Este sokdig nem fudtam elaludni. Az Oreg
kisasszonyra gondoltam, akinek nincs kisleanya.
Egyediil imadkozik, alszik. Egyediil ebédel. Ugy
sajndltam . . .

Multak az évek. Mar a klasszikusokat jat-
szottam. — Olykor leillt a kisasszony a zon-
gordhoz és jatszoft nekem. Munkdban eldurvult
ujjai bamulalos gyorsasdggal és biztonsaggal
jartak a billentyiikon fel s ala és hallottam nyo-
mukban felcsendiilni — a madarak dalat

Lassan red keriilt a sor a magyar noétara
is. Ezeknél mar komoly nézeteltérés wvolt koz-
tiink. Felnyitotta a kisasszony a kottat.

— No, jatszani csak ez, itt ni: »Huzzad
csak, huzzad csak keservesens.

Elkezdtem jatszani.

— Aber! Nicht so! — Ei-ne, zwei-e!

Nem ment sehogysem. Osszeteremtett érte

alaposan. — Hogy lehet az, hogy aki mar meg-
lehetdsen jatsza Lisziet, az nem tud egy ilyen
pusztai betyarnétat eldadni? Eljatszotta nekem.
— Akkor tapasztaltam el8szor, hogy milyen ne-
héz dolog — az onuralom ... — Ha szabad-
jara engedtem volna feltolakodé érzéseimet,

a zongora ald keriiltem volna-a nagy nevetéstdl.

Amikor magamra hagyott, eljatszottam én
azt a nétat ugy, ahogy az én liiktetd magyar
vérem diktélta.

Megéllott a kisasszony a Kkiisz6bodn, ugy
hallgatta. Soha nem er8szakolta tobbet ream a
magyar nétanal szorosan vett litemeket, Keves,
finom lelkével megértette azt, amit én még ak-
kor nem tudtam neki kelld szavakkal meama-
gyarazni. Megértette, hogy a magyar ndtéhoz
magyarul is kell érezni...

Tizennégy éves koromban mar eg nagy-
varos hangversenytermében jatszottam Bellinit.
Amikor felzugoit a taps, megjelent elSftem az
én j6, oreg kisasszonyom képe, akinek én ezt
koszonhettem . . .

(Nagyvdrad, 1924)
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Portulacska.

{Mese.)
— Irta'és rajzoita s GULYAS KAROLV—

Kacagdssal se igen gy&zitek, ha rendre el-
mondom néktek, mi dragalétos, fdjintos, galantos
lednyz6 volt Portuldcska. Azt se hallgathatom el
azért, hogy mi tfirés, tagadds, de bizony még a
j6 gombabdl is bolond gombat {6z6tt Okelme,
mert amilyen hires nevezetes gazdasszony volt
Portulacska 6 magacska, ha megveregette vas-
kanaldval a kis csuprot, nagy csuprot, uccu bi-
zony minden iitésére harmat szokott a fedd al6l
a friss viz tisztaja, fahéja, burjanja, amit délebédre
oft siitoit-i6zo1t a konyhdn maganak meg ma-
majanak. Ne gondoljatok azért semmi orddgi
mesterségre, vagy boszorkanytudomadnyra, Por-
tuldcskdnak 6 magdcskdnak még csak a mamé-
jara volt gondja, mert kettecskén éltek s hogyha
ettek, szebbek lettek, ha nem ettek, a Kképiikre
kenték, ami megmaradf, attél osztan, ha lefekiid-
tek, a legédesebb almukat aludtak. Hiszen alud-
tak is volna 6k, mig a nap rdjuk nem Kkacsin-
tott, de még harmadiknak oft volt dam a Cifli
kokas is, a hdz harsdny trombitdja, ez osztan
bezzeg felkukorékolta ket mihamar, ha hernyd-
val, hangydval, téjbef6it kdsaval jéllakoit néha.
Dehét meg Jehetett bocsatani ennek a szép, ta-
karos jdrasu, biiszke tartdsu kokasnak azt is, ha
folyton kukorékolt a drdga, mikor olyan igen
reitenten szép séarga volt, mind az orra, mind a
laba, torka, begye meg olyan fehéres, majd ki-
gubadt két szép szeme, fényes fekete volt egész
tollruhdja, ég6 piros ataréja, kétielé volt a szakdlla.

Héat, ahogy mondom, Portuldcska szép ga-
lambom kedves édesmamajaval meg a Cifli ko-

kasaval oft éldegélt azon tdjon, ahol az ember-
nek délben szines &rnyéka nemhogy nekik lett
volna akér mindhdrmdjuknak, osztan ha nem volt
arnyékuk, zold 4gb6l volt a hajlékuk, egy nagy
erdd kerekjében. Hat bizony mds bezzeg bujdo-
sik parjaval, ki ahovd mehet, mig valahol élni
batorsagban lehet, de biz’ 6k hdrman elég béa-
torsagban éldegéltek odahaza is, ki nem moz-
dultak volna a hézb6l, nem egy-két vakloert
soha, hdzuk oldalatél, kidSlt kéményiiknek beddlt
sarfalatél el nem partoltak semmi kincsért sem.
Méar csak elhiszitek tdn, hogy milyen jél
ment soruk ott harmdéjuknak, ott a kerek erdd
hatan, egészen kitelt még a talpuk is a hizéstdl,
a talp ald valét meg ugyis kirugia al6luk a Cifli
kokas mindegyre. El ne felejtsem mondani azt
is, hogy Fortuldcska még olyan helyre leanyzé
volt, de ember sejart arra 6feléjok soha. Hisszen
jaj lett volna annak, aki erre jar, Cifli kokas a
szemit is kivdgta volna annak, aki az & kedves
kis gazdasszonyara, Portuldcskéra rd merte volna
emelni a tekintetét. Nem is szemetelt ott a Cifli
kokas szemetén senki fia, csak egyettenbe egy
szilaj legény, akihez foghaté nem is volt a fold
kerekén, ez volt hajndrom kirdlyfi, aki mégis
engedelmet nyert Cifli kokast6l arra, hogy legaldbb
a Portuldcska kis kacsojat megfoghassa és a
szeme kOzé nézhessen a kisasszonynak.
Hanem hat egyszer valami roppant nagy
dolog tortént harmodjukkal, olyasmi, amit el se
hisztek egyszer, nemhogy mésszor. Nem aféle
valami, mint mikor a kicsi kutya tarka farkara
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szdraz hodlyagot kottok kbvel téltve, ilyesmit nem
is igen kotnék az orrofokra, hogy szegény kutyat
ugy megiiasszatok, hanem ennél is borzaszidbb
meglepetés érte Portuldcskat & magdcskat meg
az anyjat. Ugy tortént biz' az, hogy egyszer ahogy
az a bolond Ciili kokas nagyot rikkantott, har-
mat kukorékolt, még utdna kettGt szépet topor
zakolt, ugy hogy majd kirugta széles jokedvében
a héaz oldalat, — hat egy nagy bolond k&be
megiitotte "a balldbat. Hiszen, ha még csak a kis
ballabat iitoftte volna meg Cifli kokas, att6l ugyan
meg nem bolondult volna még biivdban, bana-
tdban, hanem biz' a még az a felfelé kunkorodé
hegves sarkantyuja is majd belétort abba a csuda
k6be. De mar ezt nem tlirhette Cifli kokas, to
vabb feszegette, utoljdra kigorditette a lyukbd! a
nagy bolond kovet. Hat ahogy kiheppent a k6,
nem is fekele volt a szine neki, hanem még mi-
lyen ragyogd, csak a latasatél megvakult két
holl6fiu egyszerre, ahogy odajottek a csudakd
bamulasdra karonbts csOriikkel nagyokat karogni.
No hiszen karoghatott annak hat vakvarju is,
kukorékolhatoit banatdban Ciili kokas, 16velt biz’
az a k8 magamagabdl olyan szivdrvanyszineket,

hogy aki meglatta, leesett az alla a csudélkozés-
t6l, olyan szépnek, ragyogdnak taldlta mindenki.

Mert bizony az a csudakd maga egy karbunku-.

lus k& volt, vagy még anndl is kiilonb.

Na osztdn hire is futamodott egyszerre a
Portulacska gazdagsdgdnak. Jaj, hogy tapostdk
koriilotte-mellette a foldet a kiilonbnél-kiiliinb
lanykérdk ez6ta. No hiszen, akire egyszer rané-
zett a Cifli kokas az & horgas szemével, annak
nem volt kedve mdsodszor odajonni Portulacs-
kdhoz, az osztin arrél k6dulf, ugy elhordta az
irhdjat onnét. Volt bizony olyan is a latogatd
erdOkeriildk koziil, aki nyolc lovas hinté utdn
is gyalog szaladgdlt, mégis valahogy addig kém-
lelte volna a helyet, hogy ha valahogy meglét-
hatnd Portuldcskat vagy a kovet.

Hanem bizony egyszer csak hidba okum-
1altak tobbé, hogy hol isaz afényes karbunkulus
k&, merre is lakik Portuldcska 6 magécska, meg
az anyja meg még a Cifli kokasa, ugy eltiintek
azok a fold szinér6l, erd6 hatarél, mintha épen
csakugyan a fold nyelte volna el Gkef. Mert hat
hat onnét, ahonnan a nagy fényes k0 kigordiilt,
a haz oldalatél arrafelé tdmadt egy nagy lyuk,
az osztan mind ndtt, ndt, egyszer ¢sak benyelte
a hazat is, meg a bennevaldkat is, Portulacska:
0 magdacskat, a mamdcskat, meg a Ciifli koka-
socskat kis csuprostul, nagy csuprostul, minden
égett fakanalastul odalettek, hogy mégilyet soha
nem halloft az se, akine« az agvara most csird-
zik. Nagy is leit a hire pora ennek, ma is csuk-
lik a térdekaldcsa mindenkinek, aki erre a bor-
zasztd esetre gondol, sippal, dobbal, néadihege-
diivel jartak a hélvet, hol, merre lelnék Portu-
lacskét, de biz' azokat hidba keresték, ha het-
venhétszer tvé te'ték is a helyet koriiloftiik.

Hogy is taldlhaitdk volna fel Oket a féld
szinén, mi«or a fold ald siilyesziette Gket Te-

rembura, a hires hékakirdly Persze, hogy
6 kiildte fel a nagy kdrbunkulus kovet a fold
al6l, hogy elvakitsa ezzel Portuldcskdt, hogy

megmutassa nagy gazdasdgat, hogy milyen nagy
uri modba teszi & Portulacskat, mert tudta, hogy
masként ugy se menne hozza feleségiil, csak ha
gy mindenestiil elragadja maganak. <
Hajnarom kiralyli-€épen a Marosba akart
ugrani banatdban, mikor megiogta a gallérjdt {6
édesapja, az oreg kirdly, vigasztalta, nogy jo
fiam, ne hagyd itt a pompat, vészek neked ro-
qy0s szaru csizmat. Portuldcskat ha odaadtak
masnak, csak lesz ki gondodat viselje ezutan is.
- — Mér én addig meg nem nyugszom, ha
katydn szdntok is, mig Portuldcska az enyém
nem lesz! — mondta a kirdlyii.
Hej, az oreg kirdly szornyen nekibusult
egyetlen fia monddsdn, majd kirdgtdk szivét a

gondok, hogy kire marad a trénus, ha a fia vi- ~

ldggd megy, dehdt csak toviset nevelt rézsat
vart reménysése akarhogy furta faragta eszének
jardsat, belé kellett nyugodnia, hogy utra kere-
kedik fia. Az aggddas rancba szedte homlokat
bizony, mikor elindult Haindrom kirdlyfi az er-
dbn tulra, az 6perencids tengerre. Hajdjanak or-
rat, a kotelek csigdit, az arbocfak tetejit mind
bevontdk arannyal varioft kérpitokkal, csak ugy
csillagzott a tenger a hajora rakott lampasokidl,
ahogy kifeszitettek a vitorldkat. Sok kulcsos va-
rost ért bizony Hajndrom kirdlyfi jartaban-kelté-
ben, messze fujta a szél a Portulacska eltiinésé-
nek hirét, de se hamar napon, se késdbb tajon

nem akadt semmi néven nevezhetd nyomra Haj-.

narom kiralyfi,

Portuldcska ezalatt oft éldegélt a Terembura
kastélyaban: Szornyen szerette volna ez a hires
békakiraly, ha egy kicsit meg tudta volna lagyi-
tani a Portuldcska szép magdcska kemény Kis
szivikéjét, Tenyerébll édes mézzel etegette, dlbe
vette, ugy hurcolta fényes tiikdrpalotdjaban, tarka-
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barka hizelkedéssel jart koriilotte-mellette mindig,
de bizony Portuldcska csak sirt, egyre sirt min-
dig. Nem is csuda! Még csak egynéhdny eszten-
dbt szamlalt virdgzé ifjusdga, maris Terembura
felesége leqyen, aztan itt hallgassa a békakirdly
palotajdban a sok kunkogast, vartyogdst, breke-
gést. Léssa folyton itt gqubbasztani a Cifli kokast,
kalickaba zarva, akinek még a kukorékolasat se
dllhatta Terembura békakiraly.

Hanem Cifli kokas nem sokat teketéridzott,
ahogy folytonosan keseregni latta Portuldcskat,
kirugta a kalickaja ablakat, belevédgott a kalicka
Orizbjének a szemébe hegyes csOrivel, nekire-
piilt a palota 6rz6 béka bamész képének, azzal
ki a Terembura kirdly palotijabdk Hamarosan
megtaldlta azt a lyukat, ahol besiiiyedtek a f6ld
ald, osztan jobb szdruydra veite mindjart a re-
ménység, hogy megszabadithatja Portuldcskat.

Hajndrom kiralyfi ezalatt reménysége zdld
agat marékkal szaggatta s hogy el ne hervad-
mig azt kotozgette, szeme harmatjaval
gyengén &ntdzgette, hatha mégis Portuldcskajat
viszontldthatnd. Az 6 nevét Kkiaballa hegyen,
volgyon, sikon, tengeren egyarant, mig egyszer
véyre meghallotta a Cifli kokas kukorékolasat,

pen azt dalolta akkor is szegény Hajnd-
rom kirdlyfi, hogy:

Az erd6ben minden fdnak van édga

Csak én lititagam’ egyediil,

Csak én inagam egyediil vagyok drva.

— Dehogy vagy 4rva, dehogy maradsz
drvasdgban, odavezetlek én, ahol Portuldacska
van j6 kiralyii, kukorékolta Cifli kokas, ha nem
hiszed. gyere velen, majd én a fejedbe veerm,
mitévd légy.

Hat hogy ne fogadia volna meg minden
okos tandcsat Cifli kokasnak Hajnédrom kirdlyfi.
Zsakot vetett a hatara, ugy ment a Cifli kokas
tandcsara egyenesen be a békelyukba. Mentek,
mendegéltek, most mdr csak rasiitétt az Orom
napja is szegény banatos kirdlyfira, akkor meg
még mosolygds is prémezte orcdjat, mikor Kki-
Oltozteite a zsakbdl Cifli kokas gblyakirdlynak
Haj+arom kirdlyfit Mert bizony az okos ‘kokas
tanacsara elOszedett a hatizsakjdbol egy veres
nadragof, amilyen ver2s a gélya ldba, azt ma-
gara velte, fehér lepeddjét aldl feketével szegte,
hogy olyan legyen, mint a gblya tolla, a fejére
meg egy hosszu, hosszu csOr(i dlarcot tett, hogy
csakugyan gélyakiralynak higyje 6t még az a
vasaltszivii Terembura békakiraly is.

Hat ahogy elérkeznek a bekekirdly iiveg-
palotdja elibe, harmat rikkant nagyot Cifli kokas:
Terembura, gyere ki,

Gédlaakirdly hivat ki,
Cifrdn 0!'t62zél neki,
Mert a szépet kedveli

De még ahogy szereti,
Azonmod meg is’ eszi!

Bezzeg még a pipaszar is majd a torkan
akadt Terembura kirdlynak, olyan nagyot nyelt
ijedtében. hogy a gélyakirdly vizitel nala!

.

\.

Gondolia magéba, kikiildi valamelyik cse-
lédjét, hadd nyelje le azt a Goélya kirdly.

— Tiszteltet én gazd4m, vartyogta a béka-
kovet Hajna om fiilébe, nagyon fdj a laba, nem
johet ki mama, szornyen megiitdtie, minap a
szalmaba, mikor hanyatt tekiidt hajnali almaba,
azt izeni, kéret szépen, mi a kivansdgod tdle.

-— Nékem az a kivansagom, dérmdgte &l-
orcdja meg0l Hajndrom kirdlyfi, hogv Portu-
lacskat & magdcskat, édesanyjat ide adja, mert
kiilonben mama este mind a gyomromba ke-
riiltok, ugy felfallak még iit helybe!

Ha hiszitek, ha nem, alig tudta végig mon-
dani szOrnyiiséges fenyegetését Hajnirom ki-
ralyfi, majd megszakadt a kacagastd! az alarc
mogott. A bolond Cifli kokas meg csak ugy
rugta a port maga koriill 6romében, hogy ugy
raijesztettek a vasaltszivii Teremburdra, a te-
remburdjat a hitvany békéjdnak.

Héat bizony az drddg kdszoriilte torkdt még
annak az inasnak is, amelvik elvariyogta ura-
nak az izenetét, erlsen viszketett is a hata,
ahogy végig vert rajta Terembura békakirdly az
izenetért, dehat meg kelleft tenni akdrhogy is a
parancsolatof. Csak a ravasz békakiraly még is
arra gondolt, hogy hatha csak a nagy kéarbun-
Kulus kovet adnd oda Hajndrom kirdlyfinak,
osztan elfelejtené ezért Portulacskat. Egy masik
békatél kikiildte hat a nagy bolond dragakovet,
hanem osztdn. repiilt is vissza, mintha Kkinn se
jart volna, mert Hajndrom ugy vagta a fejihez
szegény cselédnek, hogy Terembura is alig tudta
kiszedni fiile mell6l a nagy kovet.

A harmadik cselédjéidl meg a Portuidcska *
mamadcskajat akerta kikiildeni az az utdlatos
békakiraly, hanem ezt meg ugy végta derékon
Hajndrom kralyii. hogy hetet hencseredett tdle.

— Mostmér azt parancsolom, mondta Haj:
ndrom kirdiyfi, hogy maga Terembura hozza Kkl
Oibe Portuldcskat, mert kiilonben rontom, bon-
tom, a nyakaba ontom egész hazatajat, nadleve-
les palotdjat,. kristalyliveg veres tornyat,

Hat hozta is nagy szepegve, Oibe fogva
a szépséges Portuldcskdt Terembura, de semmit

=
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se mert szélni hozz4, mert nhogy az 6lébél ki-
adia k kisasszonykat, ugy belécuppant bianataban
a toba, hogy csak ugy loccsant utdna a té.
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Bezzeg rogton ledobta alruhdjat Hajndrom
kiralyfi, Mds volt az 8§ forré csbkja, Olelése,
mint a vasaltszinii békakirdly brekegése!

— Téavolrdl is jobb vo't tégedet szeietni,
Hajndrom kirdlyfi, mondta Portulacska, mint kd-
zelbdl gyfildlni azt a békakirdlyt, mondta volna
tovabb Portuldcska, ha engedte volna széhoz
jutni a kiralyfi.

Roatdn kikukorékolta Cifli kokas vilaggd
az egész dolgot, anyjostul vitte haza Portuldcs-
k4t Hajndrom Kkirdlyfi, hogy az Oreg kirdly eldft
is megmondhassa, mi a szive szandéka, hogy
feleségiil vehesse Poituldcskat.

Még a szél se verhelte volna kiilonbiil
Ossze a bokdjat az Oreg kirdlynak, mint ahogy
erre a j6 hirre felugrott O6romében trénusdrdl,
azt se tudfa hirtelenében, kit Sleljen meg, fiat-é,
lanyat-é, vagy az 6reg mamét-é, csak szaladt
az egyiktdl a masikhoz, mint akinek elment az

édes esze. Cifli kokas is olyan j6l mulatott ezen,
hogy elfelejtett minden biit és banatot, még fi
is jol taldltatok volna magatokat a nagy lako-
dalomban, ha el nem felejtettek volna meghivni
benneteket.

(Marosvasdrhely.)

TAVASZI DAL.
— Irfa: BENKO ANNA.

Fujdogél a tavaszi szél,
Olvad mér a hé,
Csomagol és koltdzkidik
Or&g Tél apb.

Zizmards fehér szakdlla
Messze integet . . .
Udvozliink, 6, madérdalos,
Kedves Kikelet!

(Bethlen.)

AR TR i iU

Lackod biintetése.

Irta: CSOROS EMILIA.

Lackénak rossz napja volt. Akdrmihez nyult,
rosszul siilt el. A vizes poharat elejtette, a tin-
tatartét. felboritotta és azonfeliil olyan pityergSs
kedvében volt, hogy 8t éves ‘nagy fiu létére
folyton itaita az egereket. Végre is apuka meg-
sokalta a dolgot. 2

— Ha rogton el nem hallgatsz, Lacké —
[kikergetlek! — Csakhogy erre Laci még jobban
rakezdte a sirdst, s apuka, aki mindég betar-
totta a szavat, akar jot, akar rosszat igért, kény-
telen volt szavdnak 4llni, és Lackét kitenni a
sotétbe, az ajtd elé.

Lacké bator fiu volt és nem félt a sotét-
ségtdl, de most, hogy egyediil 4llt kint €s nem
volt szabad visszajonnie, egy Kicsit elszorult a
szive. Még azt is hallotta, amint apuka rdsz6lt
Zsuzsdra: — Ma nem kell megvetni Lackd
4gyat, mert az istdléban fog aludni a béresekkel.

Szeget iitdtt ez a dolog a Lackd fejében.
H4t ha apuka ugy akarja, — legyen! — Es
megindult az istall6 felé. Utk ben taldlkozoit az
dreg béressel: — Vigyen magaval Janos bacsi, —
ma az istaléban kell aludnom, mert rossz voltam |

— Tyii, szentem bogaran;, — hat aztan mi
rossz fat tettél a tiizre? — kérdezte az oreg.

— En nem is jartamn a tiiznél, — mente-
getbzott Lackd, — aztin meg apuka erdejében
mind {6 fa van. Nem azért kergetett ki, hanem
mert rossz voltam.

Az o6reg béres karjdra vette Lackét és be-
vitte az istalléba. Ott puha agyat vetett neki az
illatos szénabdl a jaszol mellé, A ldmpdst fel-
akasztotta a jaszolra és az kedvesen, szeliden
vilagitott le redjuk.

— Jénos béacsi! — Itt olyan nagyon j6 —
mondta Lackd a szive mélyébdl, és figyelmesen
nézett a tehenek felé, Azok lepihenve a friss

szalmdra, csondesen kérddztek és olyan okosan
és szeretettel néztek Lacké felé.

— TJéanos bécsi, — én ugy szereinék mindig
itt‘aludni a maga subajan Milyen jd is lenne az!

~ — Azt elhiszem, szégam! —-felelte Jdnos
bacsi — magam sem cseré[ném el illatos széna
dgyamat, — még a Kkirdly selyem fiiggdnyos
nyoszolyéjdval sem!

— A kirdly — kacagott Lacké — Hat
bizony, ha most itt teremne aranyos hintajan,
magam sem szivesen mennék el vele!

* Csakhogy a kirdly nem jott, — hanem
Lackéra nézve anndl is sokkal nagyobb hatalom
ériezett az istdllbba — apuka.

Azt hitte, hogy sirva fogja taldlni Lackot,
— @s meg akart bocsdtani neki Ehe'yett azon-
ban Lacké mdr messzirGl kidltofta: — Apukam!
Itt olyan j6, — én ezentul mindig a janos bdcsi
subajan fogok aludni! Apukdnak eldllt a szava.
Ez a kacagd, viddm Kkis fiu lenne az O el&bbi
pityerg8s, nyafogbs fiacskdja? Hihetetlen! Vagy
a biintetés jart olyan rendkiviili eredménnyel?,
Apuka szOtarté ember voll. Nem vitte be ma-
gdval Lackéf, mert Jatta, hogy az csak ujabb
konnyzdport eredményezne. Hagyta elaludni a
Jénos bdcsi subdjan. Micsoda alom volt az,
édes Istenem! — Jdnos béacsi sok szép meséje
mind ott keringett a feje koriil, — al6l meg az
illatos szénab6l virdgtiindérkék bujtak eld és
tancoltak, kacagtak, kergetSztek Lackéval. Da-

‘loltak is édes kis virdgdalokat, hogy Lack6é mar

repiilni is tudott a gyonyoriiségtél. Aludf, mint
a tej. Akkor Jdnos bacsi bepakkolta a subdjaba
és felvitte a szobaba. De Lacké angyalos kis
4gyaban is egyre a széna tiindérk3k kacagdsat
hallotta. Olyan édes dlma sosem is volt-tobbé,
mint akkor biintetésbdl,
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Kis rajziskola.

Rajzolja: ILONA NENI, irja: GYULA BACSIL

Marikéanak és Gyuluskdnak annyira meg-
telszetiek a csupa korckbdl kikerekedett rajzok,
‘hogy nem hagytak békét a maménak, s amint
tmegneszelték, hogy a mama félbehagyta az ol
arképet, melyet megrendeitek ndla — kozre
ogtdk s kionyorogve konyorogtek: folytassa a
Karbe-karikaba rajzoldst. S6t megigérték, hogy

k is szgitnek a maménak. A hamis Gyuluska

még a témat is megjelGlte : modkuskat kivant.
Persze azért, mert mar kieszelte ra a verset,
Milyen pompdsan fog rimelni: Mdkuska —
Gyuluska!

— 76l van, gyerekek, mondta a mama. Ha
rajzoljunk moékuskzt, Azzal egy, keitd, kész vol
a mokuska, Thol van, ni!

Amint kész  volt a kép, mér szavalta is
Gyuluska a versikéjét;

Ne félj t6lem, ne iélj, édes kis mokuska,
Nem bant téged, nem bant Fabidn Gyuluska!

— No, 1dm, mondta apuska, meglasd, mama,
hogy még koltd lesz Gyuluskabdl!

— Nem leszek, de mar vagyok is, jelen-

" tette ki onérzetesen Gyuluska.

— Orvendetes, tudomasul vétetik, nevetett
apuska, s bizonyosan nevet a mokuska is, ha
eleven lelt volna,

— No, gyerekek, most mar nehezebbet
rajzolunk. Nem lesz elég egy kor, de némelyik
rajzhoz kétvhérom, sOt négy kor is sziikséges.

— 0, az nem is oly nehéz, mondja Marika.
aki mar méasodik gimnazista. De bezzeg nehéz
Gyuluskdnak, aki még csak elemista.

A mama most kemény kartonbdl négy
kort vdg ki. Mindegyikre betiit ir. Az a betiis

' kor a legnagyobb atmérdjii 4’5 cm. A b kor at-

mérGje 3 centi, a ¢ 1 centiméter és 7 miliméter
és a d 1 és iél centiméter. A karton korok mel-
leit a kis Gyula is jél tud rajzolni és versenyre
kel Mdrikdval. A mama meg is mutatja, hogy
miképen lehet ezekkel megrajzolni a mesebeli
Juliskdt és Jancsikat. A d korb0l rajzoljuk a

fejét, aldja a ¢, végiil b kort. Egy par vonallal
egészitilik ki méq a rajzot — 8 kész Jancsika
és Juliska.

—~ No, poéta, szélt az apus, erre mondj
verset ha tudsz. ) :

— Mindjart, apus, csak elébb lerajzolom a bo-
szorkanyt, aki Jancsit és Juliskat meg akarta enni.

— Mar ezt szeretném latni.

S lam, Gyuluska minden segitség nélkiil
megrajzolta a boszorkanyt, igy ni!

— Nos, halljuk a verset! biztatta apus
Gyuluskat.

— "Héat, mondd Gyuluska, amikor Jancsi
és Juliska felmésztak a boszorkany mézes ka-
lacsbél épiilt hdzdnak a fedelére s oft a mézes
kaldcsot enni kezdték, a boszorkany kivisitott a
hézbdl:

Ki kaparédsz, mi kapardsz?
Ma még dsszeomlik a haz!
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Am az okos Jancsika igy felelt:

A sz€l fujja, kapardssza,
Az ablakot mind az rdzza.

— Nagyszerii, mondta apus. — Hat még

- ludsz-e verset Jancsira és Juliskd-a?

' — Meghiszem azj! Amikor Jancsi és Ju
liska beldkték a gonosz boszorkinyt az égb
kemenceébe s az erd6bdl elindultak hazafelé, egy
nagy folyéhoz értek, s busultak erdsen, mert a
foly6bn nem wvolt hid. Most hogy menjenek at
rajta? Aldolt szerencsére a folydban uszkalt egy
szép f;hér kacsa, Nosza, sz6lt Jancsika a ka-
csanak:

Kécsa, kdcsa, édes kdcsa,

Végy a fehér hatacskédra,

Még csak egy szal pall sincsen,
Kedves kdcsa, ne hagyj itten!

w

— Bz8p a vers, szép vers, mondta apus,
de ha j6l emlékszem, ezt valaki mds gondolta
ki, nem fte,

— Hat wondtam én, hogy én gondoltam
ki ? méltatlankodott Gyuluska. Te azt kivantad,
apus, hogy mondjak verset Jancsikira és Julis-
kdra is, s nos — mondtam.

— Es hol olvastad ezeket a versikéket ?

— Ezeket bizony az Elek nagyap6é mesé-
jében. Ugy szeretném még egvszer elolvasni!
De nincs meg a kdnyv, amelyikben benne volt

— Tudod, mit? Irjil egy szép levelet nagy-
apdnak, s kérd meg, hogy mesélje el a Cimbo-
r.ban is. Magam is szeretném még egyszer el-
olvasni ezt a gydnyorii mesét!

(Szombathely)
(Folytatasa kovethezik.)
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Beszamold a nvari vakaciorél.

Harmadik kézlemény. —
Vargha Arpdd, Marosujvdr: Kedves i6
Nagyapd! Ezen a nydron nagy 6rdm ért, mert
meglattam szép Magyarorszagot. Apuka meg-
igérte rég = anyuka is beleegyezeit, hogy amikor
Magyarorssagra megy, engem is elviszen. Julius
29 én, amikor mar az utlevél is készen volt, vi-

cummal ellatva, ufrakeltiink. Marosujvart {iltiink -

vonatra delutdn és esté 11 6riara Nagyvdradra
értiink, ahol meghdltiink npuk4ék jébaratjanal.
Masnap reggel 8 6rakor tovdbb mentiink és
nemsokdra Biharpiispokiben voltunk, ott meg-
vizsgaltak, ami kissé kellemetleniil érintett, de
meg tortént ez is. Aztdn vopatra iiltiink és egy-

kettd tul voltunk a hatdron. Borsnél volt a ma-

gyar vamvizsgdlat, ezen is hamarosan tulestiink
s indultunk tovdob. PiispSkladanyban 4t kellett
szalni a debreceni vonatra, mert elsd utunk
Debrecen volf, ahova 30-dn délutdn érkeztiink,
Hérom napig voltunk Debrecenben. Laitam a
sz6p nagy reformétus templomot és a Csokonai-
meg a Kossuth-szobrot. Szép nagy véros Deb
recen, de oly nagy meleg volt, hogy a forrd
h omok leégette a kis csibék ldbujjait. Sohasem
lattam ilyent. Es amit kiilonosen csodaltam, 1ab-
ujj nélkiil tudtak jarni a csibék. Vetliink debre-
Ceni perecet, de az olyan kemény volt, hogy
majd beletért a fogam. Augusztus harmadikan
ujra vonatra iiltlink és a szép hortobagyon
mentiink keresztiil. Nem laitam a végét, oly
nagy a Hortobdgy. Lattam legelni a szép mé.
neseket €s a gulydkat. Este 8 6rakor voltunk
Budapesten a szép magyar f8varosban, Milyen
nagy varos ez a Budapest! Itt mindeniitt villa-
mossal jartunk, de el§szor kimentiink Budafokra,
ahvl egy nap pihentiink, onnét aztin a balatoni
vonattal tovabb ufaztunk. Utunk a szép Balaton
melleft vitt el és lattam a vonat ablakibdl a
gyonyiirii nap felkeltét a ‘Balatonbél és lattam

sok vitorldas hajot. Zdanks-Kdveskdlon sza tunk
ki, ahol nagy vilhar érf minket. A vihar elmul-
taval kocsiba iiltiink és Nagyvézsonyba mentiink
rokonaink latogatasara Kicsi mez674ros ez, de
arr6l nevezetes, hogy ott lehet ldtni a térokverd
Kinizst szabrot 'és a Kinizsi vérromot, melynek
a tornyat én is megmdsztam. Utunkban tébb fa-
lun mentfink 4t, nevezetesen Mencshely falun,
ahol a Kossuth Lajos fiait menekiilésekor el-
rejtették. Nagyvézsony szép magyar kozséq. Itt
hat napig voltunk és voltam a Bakonyban is, a
sogorbicsival vadiszni. Aztdn egy reagqel vissza-
indultunk, uira lattam a 3z6p Balatont, s amig a
vonatra vdrtunk, ugy elgyony6rkodtiink benne!
Estére értiink ujra Budapestre. Mdasnap elmen-
tiink a varosba szétnézni. En legelGszor"az 4l-
latkertbe vdgytam. Ott igazi csodalat fogott el
Bar sokszor lattunk sok szépet, de amit oft lit-

tim, sohasem felejtem el. Lattam az otromba
vizilovat, az elefintot, jegesmedvét, jagud-t,
oroszlant, tigrist, majmeol, pupostevét, zsirifot,

kakadut stb., sz6val mindeniéle #llatof, Innét el-
mentiink megnézni a Magyarok bejovetele kor-
képet, a varosligetet, és a latvanyossagok tiin-
dérvildgaban is voltunk. Mésuap a Nemzeti Mu-
zeumba mientiink, a régiséatdrba, ahol sok &si
dolgot, hazai lobogdékat, feayvereket, véiteket
lattunk. Egy mas részében kiilon laini lehetett
az Eskii a Vérmez0n cimii képet, amely olyan,
mintha élnének rajta az emberek. Ezenkiviil vol-
tunk az Orszaghédzban is. A Dunén is hajéziunk.
Széval kijutott az élvezeibdl, bele is faradtam.
Ilyenképpen a napok gyorsan teltek, s nekiink
haza kellett indilnunk. Még sok latni valé lett
volna, de még lesz alkalom jobban megléatni és
megismerni szép Magyarorszagof.

Augusztus 15-én utra keltiink hazafelé. A
nyugati pdlyaudvarnal iiltiink vonatra déleldtt és
este mdr Nagyvaradon voltunk. Nagyvaradon
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megpihentiink egy napig. aztdn elmentiink Bi-
hardigszegre az anyuka sz(il6i6ldjére, ahol csak
eqy Mapig tar{ozkodtunk. onnét tovabb mentiink
Ersz6ll6sre, a nagymama latogatdsdra. ahol egy
hétig idOztiink. Egy hét mulva ismél visszamen-
flink Nagyvdradra, ahonnét aztén egyenesen haza
jottiink Marosujvarra. Alig hogy haza joltiink,
ujabb keilemes kiranduldsra viitek apukdék: a
tordai hasadékba. Torddig vonaton mentiink, ott
kocsit fogadtunk, mely Szint felé vitt min-et,
egészen be a hasadékba, ahol egy kis vizimalom
udvardba érkeztiink éppen délelSit 11 orara,
amikor el Fezdetl esni az esd, Igen lehangolf ez
minket, Nem volt mit {enni, bemenekiiliiink a
malomba, oft szépen megebédeltiink. Amikor az
etédnek véce vall, az esd elmult s legnagyobb
ordomiinkre kisiitéit a nap. Rdogion nekivagtunk
a hasadéknak, melyben lépten-ny mon, szebb
nél-szebb ldtvadnyban  voli résziink. Végre a
Balika vardba érkeziiink. Ez kél szembe levb
nagy barlang, s mi ezcket megmasztuk és addig
mentiiink, amig csak lehetett. Hatalmas nagy
csarnok ez, az egyik o'yan mint egy nagy tem-
plom. Innét kijove, egész nap gyonyorkddtink e
gyonyorii lielyen, ahol apuka fényképielvéie eket
készitett, Estefelé kocsira iiltiink és visszahajtot-
tunk Tordara, ott vonatra iiliiink és rovidesen
hazaérfiink. Eqy szép nap felejthetetten emléké
vel lettem pazdagabb! Dejide méq visszavigyom,
*mert ennek a helynek a gyonyoriiségével nem
lehet betelni. Most méar az iskola foglal el, de
sokat gondolok a nyér érémeire s azavaayam,
hogy jovendbben is ily kellemes nyaraldsban
legyen rés:em. /
&

Kertész Jozsef, Torda: Kedves nagyapd!
Julius egyik vasdrnapjan hatalmas, 80 lder8s
teherautdo gurult Sinfalva felé. Az autéban 35 - 40
i6bdl all6 vidam tarsasag iit. A hangulat elsd-
rangu volt. A tarsasidg egy része, a lednyok le-
takartak pokrdccal a fejitket, hogy ne lepje meg
a por. A tobbiek egy-eqy fejet megkoppintgatiak
s erre nagy mozgas keletkezelt a pokréc alatt,
Varfalvara, a villanytelephez igyekeztiink. Utunkba
esett Sinfalva is.. Ott biicsu velt. Sok sok sétort
llitottak fel. Nagy a siirgés-forgds. A pecsenve-
siitdk munkdsan. A falusi nép eqész vasart csi-
nal a bicsubdl. Mi nem alltunk meg, tehét csak
futélag lattam a bucsut. Délelbit iéltizenegyre
érkezfiink Varfalvara. A villanytelep éppen mii
kodésben volt Harom 6ridsi turbina hajtia @
gépeket. Vizi erdt az Aranyos szolgdltat. A viz
a turbindkra négy méter magasbél esik A vil-
lanytelep 10—15 év 6fa nem volt miitkddésben.
Régen egy qipszgyarat latott el hajterbvel és a
falur vilagilassal. Most el akartdk aani és azért
probaltdk ki. Német mérnokok szorgalmaskod-
tak mindenfelé, Az Osszegyiilt’ dramot bevetették
az Aranyosba. A halak félméigrnyire felugrottak
a villamos dramtdél s megfordulva a leveg6ben,
estek vissza a vizbe.

A villanytelep mellett gyiimdlcsoskert van,

ahol barack és szilvasziretet rendeztiink. Mire
megnéztiik a latntvaldkat, a sofior egy asztalt
fakolt 0ssze gerendabdl, des:zkakbol és padotis,
s ebéd utdn elmentiink fiirdeni. A wvillanytelep-
liez eqy arok vezet, amely egészén cementbdl
van. A folyon keresztiil is betongdt van épitve
és Oridsi betonfalak szabdlyozzak a vizet. Mint-
hogy a vizet zsilipekkel elzartdk a szelep!dl, nyu-
godtan fiirddhettiink. Felmentiink a gat [0lé és
ratilitink s ugy-siklottunk le a sikos ce nenten,
A gat alja egy félméterre van awvizidlsmiolyan
gvorsan sikloftunk le, hogy mdsfé! métert repiil-
tink a leveg8ben. Fiirdés utdn haldsztunk is.
Egyszer elcsusztam asikos cenienten é; beleestem
egy nyilasba, amely tele volt habzd wvizzel és
alig tudtam onnét kikapaszkodni. Egy falusi em-
ber is haldszott. Kézi haloval fogdosta a halakat
az egyik zsilipnél, ahol a foldosleges vizet szok-
tak kiengedni. Egy féléra alatt vagy otven ifarab
halat fogott,

Flitdés utdn megnéziitk a turbinagat. Ha-
talmas_ kerekek adtak at a felfogott erét a di-
namoéknak. Azutan elmentiink egyet sélalni a
sines mellett. Mire visszaérkeztiink, mar sziirkii-
lodétt. Felpakkoltunk és feliiltiink az autéra. Sz
Péter és én az autd fetejére iiltiink iel, a soffdr
feje folott Az auté elromlott Sinfalvan egy korcsma
el6tt és a férfiak bementek a korcsma udvarara
(A elromlgst’ elére 'megbeszéliék a' sofibrrel,
mert az asszonyok nem engedték volna meg,
hogy oft megélljanak.) Sotéteste lett, mire onnan
elindultunk. A tordai hasadék fel6l hiivds szél
fujt. Az égen a csillagok teljes pompaiukban
ragyogtak. Tiz Orara érkeztiink haza é€s azzal a
tudattal fekiidliink le, hogy sok szépet és tanul-
sagosat lattunk és tapasztaltunk.  (Folyt. kov.)

JUDITHOZ.
Irta: VIRSIK (MARIA.

Emlékszel a kedves, szép napokra,
Melycket egyiitt 16116tiem veled?
(Tlegvan-e méa a kis. fehér rézsa,
Melyet emiékul adtam volt neked ?
A rozsdt emlékkonyvedbe telted
Tobbi kedves, kis emiéked kozzé ., .
Azutdn elvallunk, — itan Grbkre,

Es elindultun mds-mas taj felé

Elmultak a kedves, a szép napok,
Egy hosszu év mult el mar azéta,
Az aranyszegélyii emlékkonyvedben
Megsargult a kicsi, fehér rézsa.
Mikor utoljara latiuk egymaést,
“Olyan volt a lelked, mint e virdg. ..
Vajjon nem sértefte-e meg fényét
Ez a hamis, megrontd vilag?

Ha egy csendes estén kezedhez jut

Ez a néhény, fonnyadt rézsalevél,

Nézz lelkedbe, csak egy pillanatra,

Nézd meg, vajjon még mindig oly fehér?
S hogyha igen, oriilj seki nagyon

Es vigasztald meg ezzel bus szived,

De ha nem, fogd a fonnyadt kis rézsat,
S emlékemmel egyiiti tiizbe vesd!

(Malacka, 1924, janudr hé )
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A szénféreg.

(Torténet a végi pasztoréletbil.)
— Irta: CSANADY SANDOR. —

Javakorabeli pésztorember voltam — be-
szélte nekem egy Oreg pasztor — lent a Sér-
kozben Ocsény és Decs hatdraban. Oft legeltet-
tem juhnydjamat, a kibérelt teriileteken. Hatszéz
darab juh Grzése volt redm bizva, s ehhez tar-
fottam két bojtart, két ny4j6rzd kutyat, meg két
tereld kuvasz'. A bojtdrok még inasok voltak, a
legf6bb bizalmam a két nydjérz6, hatalmasan
megtermett kutydban volt. A kuvaszok leginkabb
csak nappal teitek szolgdlatot, Es csak nappal
szundithattam egy Kicsit, bizony, akkor sem so-
kat, mert a nyaj folyton mozgott. Alig volt na-
ponkint két Orai alvdsom. Egyfolytdban leg-
tovabb hajnalban hunyhattam le a szemeimet,
amikor a nyaj még csendben, nyugodtan Allt és
a tolvajok is eltdvoztak mar.

Egy ilyen kordn hajnalodé reggelen be-
koszint hozzdm Istvdn 6csém, hogy menjek el
vele Szekszardra, a vdsarra, mert elszeg&doit
juhdszbojtérnak s csizmét, subat, sziirt, meg mas
egyéb pasztori alkalmatossigot kell vennie.

— Elmegyek szivesen, dcsém, de csak hol-
nap, mert hat nem lehet 4m a nyéjat csak ugy
itt hagyni. ¥

— Hat holnap, kora hajnalban indulunk,
mihelyt a] 6nyéi megall.

e | *

— Mdsnap mar éjfélkor ottvolt az dcsém, de
hat ilyen kordn még nem hagyhattam el a nya-
jat, részint a farkasok, részint a tolvajok miatt,
pedig az én két ny4j6rz8 kutydmnak nagy hire
volt messze vidéken s csak a legbatrabb zsi-
vanyok merészkedtek kozel hozzank. ]J6 bor
mindig volt ndlam, mert a szomszédos gazdak
igen szivesen vették, ha teriiletiiket végiglegel-
tetlem, mert az f6lért egy j6 firdgyazassal. Fi-
zettek is érte emberségesen. Ki egy, ki két fer-
taly borral. Ebbdl az ajandék-borbdl. meg egy
iiriibdl pompés lakomét csaptunk dcsém fiszte-
letére. A nyédjra azonban mulatds kozben is
éberen vigydztunk. Nem is tortént semmi baj,
pedig a szél ugyancsak hordta a havat, kavar-
goit a vihar a fejiink felett. Tolvajoknak, farka-
soknak igen kedvezett az idd

— Még meg sem villant az els6 pityma
latot hirdetd napsugdr, Istvin ocsémmel fel-
kaszolédtunk a nagy utra. A juhok fazésan buj-

tak Ossze a csikorgd htdegben, a bojtiroknak.

csak a fiile latszott a subabdl, a kutydknak meg
egy-egy révid vonitdsa jelezte, hogy szenvednek
a hidegt6l. 16 meleg bor: készitettem, j61 meg-
fiiszerezve, hadd pétolja dcsém részére a meég
meg nem vett subat.

— Elindultunk. *

— Alig voltunk két kilométerre a tanyatdl,
rettentd vonitdst, szornyii kiabdldst halottunk :
olyanféléf, mint amikor valaki haldlos veszede-

lembe jutott, Megdobbentem. Az O0csém arcdn
halélveriték gyongyozott. A larma, igen erGsen,
a mi nyajunkt6l jott. Jol hallottam, hogy az
Oregebbik bojtir segitségért kiabal. MeghGkol-
tem egy kicsit. Nem tagadom, a rémiilet kozel
jart hozzdm, csak a régi, sok viszontagsagot é:_rl
pasztorkoddsomnak koszonhetem, hogy a rémii-
let 6csémrdl at nem ragadt ream.

— Lassan elcsendesiilt a larma, Nyugodt
zsongds vdltotta fel. Majd hallottam a kuvaszok
csaholdsdt, a fiatalabb bojtar kidltdsat, amint a
nyéjat terelték Ossze, )

— Tovabb baktattunk Gcsémmel.

— A vésarban taldlkoziunk tulséféli (al-
foldi) pasztorokkal, akik szdornyii dolgot mesél-
tek egy fenevadrdl, mely sok pusztitast tett
nydjaikban. )6 szerencse, hogy eltdvozott mdr
vidékiikrGl. Az ifjabb pasztorok azt mondtak,
hogy gondolkodd, emberi lélek van benne, ereje
meg nagyobb, mint az oroszlané. Valami csoda-
szornynek festeiték le elGttem. Persze, a kép-
zeletiikkel is nagyitottdk azt a csudaéllatot, mely-
r8l nem tudni, honnan jott, hovd ment. DEltdj-
ban' a 'vdsdrban’ id020" juhdszok mind &ssze-
jottiink egy lacisdtorbar, hogy jé forr6é cigény-
pecsenyét egyiink. Ott azutan taldlkozolt kozot-
tiink egy igen-igen Oreg juhdsz, — volt az mér
szadz éves is — aki igy beszélt a fenevadrél:

Nem csodaszorny az. En, aki taldn
valamennyiteknek nagyapja lehetnék, megmon-
dom, hogy mi az és honnan j6tt, hovd ment.
Fekete farkas volt az, ugy is hivjak, hogy szén-
féreq. Inkdbb az utébbi nevén ismeretes az
igen igen Oreg emberek elStt. Onnan feliilrl,
Szibéridb6l, annak a hideg tartoménynak a te-
riiletér6l vandorol le minden szdz évben egy-
szer egy-egy ilyen fekete farkas, akarom mon-
dani: szénféreg. Szénféregnek azért nevezik, mert
fekete mint a szén, azutan meg ott tanyézik Szi-
béria kiaknazott szénbanyéiban. Bator mint az
oroszldn; vérengzd mint a tigris; gondolkodik,
mint az ember. Semmitdl sem fél, csupan az
Oreg ember nézésétdl, mintha tudnd, hogy ta-
pasztalt ellenféllel 4ll szemben. Ett6] meghunyész-
kodik és tobbet arra a vidékre nem megy. Ha
valamelyitek taldlkozik vele, ezzel a fegyverrel
riassza el.

Golyé nem fogja. Csak fokossal lehet vele
megbirkdzni, aki meri

J6l megjegyeztem az oreg juhdsz szavait,
azutan hazaindultam Gcsémmel.

KésO este volt, amikor a nyéjhoz értiink,
pedig gyorsan haladtunk hazafelé, mert  utkoz-
ben kocsira taldltunk. Otthon rettenté dolgokat
meséltek a reageli larma okardl. Hogy egy szor-
nyii nagy fekete dllat rontott a juhokhoz s tiz
darab juhnak egy szempillantis alatt letépte a

[»
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fejét és csak azt etfe meg. Joti, ment, mint a
fergeteg. A nagy nydj6rz0 kutydk nem meriék
béantani, félénken huzédtak meg a nyaj tulséd
szélén. Az egyik kuvasz pedig még most is re-
meg féltében, alig-alig tereli a juhokat.

— 161 van, fiaim, csak nyugodjatok le, —
mondottam, — ma éjjel megint eljd, de most
mar hdromszor annyi birkdnak veszi le a fejét,
ha nem sikeriil elriasztanom. Ne kidltsalok, ne
sikoltsatok, hozza ne iissetek, ha ide jon. ,

Ocsém a bojtarokkal lepihent. En meg a
nyaj azon oldaldra iiltem, ahonnan mondottak
a farkas jovetelét. A - kutydk a tulsé oldalra
‘mentek, mintha sejtettek volna valamit, A hé-
esés megallt, a hold vil4gitott, Ejiél felé jart az
id6, amikor |6 messze egy fekete pont kezdett
morogni a havon, gyorsan kozeledeit, egyre nait,
Néha ugy éreztem.” hogy megéll a szivem ve-
rése. Amikor a haladd pont mozgdsdt is ki le-
hetelt venni, felalltam, subdmrél lerdztam a ha-
vat s merden, Osszerancolt szemoldokkel vartam
az érkez6t. Csak kampés botom volt nalam, mas
fegyver nem. No meg bafor tekintetem,

Tényleg az volt. A szénféreq. Amikor oda-
ért, megallt szemben velem, lelapult, mintha
ream akarna ugrani, morgolt, fogat Gsszecsat-
togtatta. Eveztem, hogy a vér kezd megafagyni
ereimben, de fekintetem le nem vettem €gb
szemepérjarol, melyBs! rettent6 zold lanp lobo-
solt ki, Hogy meddig néztiink farkasszemet, nem
fudom, de nekem borzasztéan hosszu idGnek
tiint fel. Fletem minden eseménye atvillant
agyamban, mint aki utolsé Ordjaban végig te-
kinti lefolyt életét.

Egyszer csak’ megfordult a széniéreg 6s
lassan, alig-alig lépeqetve eltdavozolf, bozontos
farkat végig huzta a havon, jeldlve az utat,
amerre elment. Vagy kétezer 1épésnyire megallt,
visszafordult, gondolkodott. Azutdn ismét csak
felveite el&bbi irdnyat és vérfagyasztéan nagyot
orditva rohanva tévolodott el a fehér homezOn.

Amikor méar mint fekete pont sem volt
lathaté, felkeltek vackaikbol-a betydrok; elSjott
tesém is, Elképedve lattam, hogy Gcsém ' meg-
Bsziilt, az ifjabb bojtdr nem tud szélni, a vén
bojtarnak meg még most is vacog a foga a fé-
lelemtd). A lufyék sziikolve somiorddlnak oda.
A birkak nyugfalanul bujtak dssze.

A bojtar hangja csak két nap mulva joit
meg. Ocsém &8sz haja azonban sokszor hozza
eszembe még most is azt a reftentd éjszakat.

Mondiak, hogy az én szemdldokom is azdta
van allandéan osszerancolva. Mintha mindig a
szénféreggel néznék farkasszemet.

(Sarboagdrd).
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A Cimbora el&fizetési ara:

Romdnidban :
negyedévre — — 65 leu
féléyre— — — — 130 leu
egész éyre — — — 260 leu
Csehorszdgban
negyedévre — — — 15 ck
féléyre — — — — 30 ck.
egész éure — — — 00 ck
Magyarorszdgban
negyedévre — 6000 korona
félévre — — 12000 korona
egész éure — 24000 korona
Ausztridban
negyedévre — 28000 oszt-. korona
félévre — — 56000 oszir. korona
eqész évre — 112000 oszi~. korona
Jugoszlavidban
negyedévre — 40 dinar
féléure — — —, 80 dinar
egész évre — — 160 dinar

Az elbfizetési dijak a kovetkezd helyeken
fizethet8k be:

Roménidban pdstautalvanyon a Cimbora
kiad6hivataldnak Satu-Mare.

Csehorszdgban a Cimbora kiad6hivatalanak
a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei fiokjanal
16vd szamlaja javara az aldbbi pénzintézeteknél:

Beregsas : Beregmegyei Gazdasdgi Bank r.-t

Helmecz : Bodrogkozi Bank r-L .

Hlohovec : Galg6czi Hitelintézet.

HNiava : lllavai Hitelbank

Lucenec : Nogradmegyei Népbank.

Michalovce: Nagymihdly Kereskedelmi ¢s Hitel-

bank r.-i.

Mukacevo: Beregmunkdcsi Bank r.-t.

Nifra : Nyiirai Takarékbank r.-f.

Nove-Mesto : Elsé Vagujhelyi Bank r.-l.

Nove-Zamky : Ersekujvdri Népbank 1.-1.

Presov : Eperjesi Bankegylet.

Roznava: Rozsny6i Bank r-i.

Sewljus: Nagysz0l16si Hitelintézet.

Sp. Nova-Ves: Szepes-Igléi Hitelbank r.-t.
rencin : Trencséni Hitelbank r.-t.

Magyarorszdgon

a Cimbora kiad6hivatalanak a Magyar-romdn
faértékesitd r.-t-nal (Debreczen, Piac-utca
42.) 1évé szamldja javdra péstautalvanyon.

Ausztridban a Wiener Bankvereinnak a *Sza-
badsajté« Buchdruckerei und Zeitungsvertag
A. G. in Satu-Mare (Ruminien) szamldja
javéra.

- Jugoszldvidban

Kurir hirlap és konyvterjeszt§ vdllalatnal
Subotica (Szabadka). A *Kurire Jugoszlavia-
ban a Cimbora egyedarusitja és fbbizo-
manyosa.
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"FEJTORO.

A sorsoldsban valé részvéteireegy rejtvény
meutejrése i jogositl

A rejtvény megfejiését, a megfejtdk é«
ayertesek névsordt egyszerre, » megfejtést kd-
votd hédnap végén k6zldm !

e e
Szérejtvény.
— DBekiildte: Szabé Juliska. —

ANDRAS, UR, NANDOR, -DAVID.

E szavak kezdGbeliii helyesen Osszerakra egy

folyam nevét adjak.

Létrarejtvény.
— Bekiildte : Kiszely Gvurka.
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& Szamrejtvény.
. — Bekiildte: Ney Gyorgy. —
6, 5, 4, A paszuly mdsik neve,
2, 1, Szam. .
3, 7, 8, Rossz.
9, 10, 11, 12, 5, A musitra mdsik neve.
14, 14, 1, 12, 15, Orvosok haszndljak kotésnél.
16, Massalhangz6.
1—16, Kézmondas.

Pé6tidé rejtvénv.
— DBekiildte Nauoviszky Karoly. —
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A kezd8 betiik két nagy magyar iré nevét adjak.

Régi felirat.
— Bekiildte: Marty Laci és Pista, —

HOL? LOHOL! ONAC
NEMV. AGIACI
AS . .. EMET!

Névrejtvény.
— Bekiildte: Stern Laszl6 és Gyodrgy. —
juLIA, REZSO, ADAM, OLGA,
ANTAL, NANDOR, NORBERT, YVETTE

A kezdd betiik helyesen 6sszerakva egy nagy
kolté nevét adjak.

Betlirejtvénvek. ‘:‘__‘_
—'Bekiildte: Polacsek Marton. —
Szem, szem, Szem et, et, et ] ét
Szem, szem, szem et, ef, et
— DBekiildte: Kiinstleg Teruska. —
XXX '10 van, van, van,
X XX van, van, van.
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. . Elek nagyapo uzeni:

Minden levél cgyenesen Elek nagvapd ci-
meére: Hisbaczon, (Bajanii Mici) w. p. Nagy-
bacxon, (Bajanii Mare) Hiaromszék megye (Jud.
Treiscaune) killdendd, akkor idejében kaptok
vAlaszt, A levéliras cgvik fontos azabalya, hogy
benne legyen a levéiben: hol kell, melyik evben
s melyik honap hanvadikédn!

Egy kedves, szép, okos fix hirfelen haldlanak hirét ko W
velem az édesapa: Pedure J4nos marosvasirhelyi I8szolga:
bird, Meghalt eg.eflen fia, Lacisna, a sziillok biiszkesége, szép
reménysege, vigeszt lhaatlan banatba boritva a sziilSket s kis
testvérkéjet, Evikél. Ertem ¢s minden sziild megérti a hesere-
detl szivii apst, akit a (6baratok részvéte nem’ iud m:?n ug-
faini, merl régi fapasztainiom, hogy az dszinte részvét is lires
sz6 a pyermehét veszte t sziilének. Néman haladok el haf a
yyaseba borult hdz elott, de « egSrzdm szivemben a hkedves
gyermek emlehét és sohasemm fogows elfeledni az édesapa e
mrghald kivansdgdt: Lacika hedves u sapdl, mely ddig az
édesanyja nev re jart, ez fan a Laciza nevére hiildilk. Gyd-
nyorii, kénuyfakaszté gondolat! Nemdn hal diamel a gydaszba
booult hiz elott, de kipny, imuek nem fudfam parancsolni. —
Virsik Mdria Malackn. Nem dlthalom meg, hogy levelednek re-
hény sordl ne kizdljem : Heirdl-héire hénytelenek vagyunk be
latni, hegy a Cimbora valS-dgos aranybdanya. Sot (6bb arndl,
meri a Cimborabsl meriieit kincsek L&D ef éinek az aranynal.
Az aranyaf elvehetik 16liink az, mbereck, de az Isften, szilg,
haza é: egymas ird fi szer fet nemes erzéséf senhi sem irt-
hatja ki a szivekbdl. Na,y haléval lariczunk mi, m.gyar gyer-
melhick, Elek nagyapénak, hogy reg napraiban is [aradozik
érdekiinkben. Leveled fovdbbi folyamén nagy s:erefetiel irsz a

viI. yimnazista Dsida Jend vorseirdl, ami annal szebb tSled,.

mert fe magad 1. irsz verseket. Az anyuskid azf mondta: ,bol-
dog anyw«, aki ezt » fiut magdénak mondha ja.* Enls ozt mon-
dow, amt anyukdd, boldog anya, akl e levél irdjaf magarnalk
mondhafja. — Joannovits Katd Temesvir Mindaheiten kbunyezie.
tek, amikor a Testvérk k cimii s indarabor olvasfdiok. Nem
csodalom, mert valdban szép szindarab s hiszem, hogya Cim-
bora olvasél sol helyen fogiik wajd eljitszani. — Epstein Pali
Lugos. A kladébdcsi, ha vanfeieslzg s p lddny, elkiildi a Bérmo
16—25, oldalatl., &rvendek, hogy ﬂﬁﬂ véarod a Cimbora megér-
kezésct, — Zsiffbvits Buni Temesvdr, Irta  a kiaddbacsinak, hogy
a 46, széum 61 hezdye epyetlen szimot sem kapta . Rejivénye !
kozill valogatok. — Braunsiedt Sindor frad. KNlomblivsszeléshol
int&f kaptal, de azt ircd, hogy nir lidsz lombfiarészelni. Csak
yokorold megad a kézi. yességben, mert még hasznail vehe-
ed. A mellctf ne v 5. abad elhanvageln:d a tanuldst sem, Re.
mélem, a nyert kidnyvet megkaplad. — Vajda Grurka Dicsfszent-
mdrton. Ha cliésziilnek a masodik féi€vi behEtési tablak, a ki-
addébdcsl kdzdind fogja az ul-séghan, a 23. szAamot pd olja. Nem
haragszem, hogy a mult évben csak cgyszer irt8l, mert job.an
szeoreisz clvasni, mini irni. Az#rt csak gyakorold m.gadat =z
irdsbon is, mert a sz p és helyesirds igen fontos. Egyébhé.t
mey vagyok elégedve a h lyesirdsoddal. — Favkas Mdridcska
Kuolozsydr, Reméiem, veg'g 161 sikeriili a vizsgdd, Azért nem ha-
ragszom, hogy rég nem irt«l, mert tudom, hogy sok atanulni-
val6d. E =6 a lecke, aztan kivetkezik a leveliras, Grommel
litom édesanydd levelébo , hogy Laci unokdmmal j6b ratsdg-
ban vagy. — Bischol Lajcsi Temesvar. Anyukdd Griillt a nagyapd
hépének, csak s (ndlja, hogyy ssze van hajiva, mert szeretné
beramuaztatni. Szomoru szivvel olvasom. h gy édesapdtok cl-
esell 41914-ben az orosz harc éren ¢s most anyuka egyeaill ne-
vel tliehef, Nem lehefick eléy halisak ezérl édessn Aloknak s
nem igyehezief ek elégyd, hogy menndl (8hb br mel szerezie-
tek neki, Tolmacsold eédesanyddnak f{idvozlefemet. — Varga-
gyercher Ferdindndsberq. A kiadobacsi ér esit, hogy wik:r farl
az eibfizetéseler, « pofolja a méxodik szamot Annak Igen &r-
vende , hogy megszerefiétek « Cimbordt, Szeretetfel 1&tiak uno-
Raim léborébln. — Mikoss tesivdrek Arad. Elhiszem, hogr dru-
koltatel a vizsga el’ff, s remélem, jél siherillt T — Faldp Margit
Torda. Blzonyédra tevedés: 61 kildbitek neked kél pé danyl. Ha
van felesieges példdny, a kiadébdcsi elkiildi a Brmef, amelyet
te oly szépnek taldlsz, — Kertész Jdrsef Abrudbinp.. A kiaddbi-
csit erfesl eliem, rogy Abrudbanydra kélidziél Amint idém
les+, clolvasom az irdsaidat s majd megirom a véleményemet.
— Vidides Mirta Beregszisz. 1 tam a kiaddbacsinalky, hogy ezutan
egyediil a te ne edre killdje az ujsdgof. A fOldsleges példa-
nyokat oszd ki bardtnoid kozitul, hitha valamelylk meyrendeli
a Cimboraf. Mindnyajatok érdeke, hogy mennél {8bb olvasdja
legye ., — Dvorzsil: Ferenc Arad. A kardcsonyl szdmban nem
volt Bérme-folyfatds. Rejivényeid hozill valogatok., — Stern Lisz!o
s ng!w' Nagyvdrad. A Hiskdrds és Nagykords iejlvényed 6 is-
merds, a Kerelkes Andor meyfejtésii kénnyit. Uj és nehezebb
1ejtvenyeket prén: ljatok, — Nemes Gabor Torda, Csodalom, hogy
egyik szdmban sem volf r-génymelléklef. Taldn azérf van ez,
mert akkor még | em volidl eldfi. etd. Sa krejivényed sorra ke-
riil. — Puskas Istvén Gpulafehdrvar, Lats. ik az irdsodon, hogy
Anﬂmg-rten LAszls, az én hedves, fiafal munkatacsam a tani-
t6d. Minfhogy apukad mindig ufon van, anyukad beteges, n m
fud veled sokaf foglalhozni, valéban szerencsés vagy, hogy
ilyen .derék &s mivelt ifju foglalkozik veled. S:ivesen latom
ezutén is leveleidet. — Bocsanszky Gizuska Szamosujvdr, Boldo-
gan vetfed fudomasul, hogy leveleddel megvagyok elégedve s
hosszu és szerefeffeljes {izeneten annyira f-lbuzdifott benn:-
tek=t a levélir “sra, hog méq a 4 éves Jancsi Ocséd is e, ész
nsl? Elelt nagyapén k ir levelet. Boldogsagodat fokozta, hogy
a kis J-zuska a Cimbora [élévi eldfizetési vidf is elhozia iie-
hed. Harom nisebb (estvérciddel é . a névéred zongorahisérete
melleld szilleitek és a vendégek meglepeiésére eldadtatok a

dszior-jelenefet, amely |1 siheriilf, Ennek én is Grvendek, de
cgjobban annak, hogy egészséged helyrealloff és most mar
jar atsz iskolaba. - ziileldnek iolmécsold {idvozlelemet, — Fe
jér Imre Zilah, Mar febr. elején clvadni kezoef »n hé nélalok s
bizony j& volna, ha mire ezt az lizegetet olvascd, végképen iit
hagyne Télapd, mert az idel tél tul"hideg volf. Dicséretedre
valik, hogy Tima Bandi bardfodnak ajan oftad a Cimborat s
me is rendelték a sziileid. Irdsod kiilén dicsérefet érdemel. —
Gilna sdndor Kolozsvir., Az ellfizet s kiegészitéséiil kitldbit 45
leil tovabbifoftam a kiadébdcsinak; a rejtvénymegfe tés bekiil-
désével azonban lekésiél. — Farago Emma mezbreicgd. Te is le-
késtél a megfejiés beuwilldésével, amiben része van annak is,
hogy laveledet Szatmdrra kiildted, pedig dllandSan olf van nz
iizenetek élén, hogy minden levél Kishaconba kiildendd, — Neu-
mann Haina Sepsiszentgpirgy Eddig azért nem tudtad megfeileni
a rejfvényekef, mert igen sok a tanulnivalé. Hiszen tanulnivald
lesz ezuldn is boven, de ha j6l beosztod z idddet, jutrejlvény-
megfejiésre is. Irasoddal meg vagyok elé,edve, rej vényed

‘'sorra keriil s elvdrom igérefed bevaliédsat, hogy ezulan gyak-

ran irsz. — Tiner Piroska Mesdtelegd. Intézkedtem, hoay a adad-
bacsi ujsagot kiildjon Na y Elek malomtulajdonos cimére, -zép
téled, nogy aja lottad kedves u sdgodat megrendelésre. — Halmi
Istvin és jozsel Sziidggysomlpd. orommel latlak unokdim sordban,
mér csak mzért is, mert ugy sincs nagyapéafoh. Ez bizony f.j-
dalmas érzés, magamrol tutom ezf, mert én epyik nagyapa-
mat sem ismertem, pedig amint sok dtuk nekem, mind
a keltd i[?en szereite és becézte az u okaif. Annas Srvendek,
hogy sziilei ek is szivesén olvassak s Cimbordaf, szt azoeiban
¢s dalom, hogy leveleite re még nem kaptatok télem vélaszt,
mert j6l emiékszen, valaszoltam nektek. .« versesrejivény sorra
keriil, a seam e (vényrdl addig wem nyilatrozom, mig a meg-
fejtésél nem kozlitek. Hardos Istvén rég nem irt nekem. tied-
ves szilleit. knek t. lindcseljalok iidvoz etemet. — Skrabdn Nu-
sika ds Jancsika Pankota Toletek tudiam meg, ho“ febr. 1] én
is van Elek napja, merf én a Inl. 47-ikit artom indeneseire
j¢l esik, hogy mar most gratulalfok, mert a jokivansag soha-
sem [olGsieges, — Szabd Kliri, Anica és Gpdngyike Pankota, Ta-
nécsclom neutzk, hogy ne haszniljatok ezen ul rézsaszinii
levélpapirost, mert ani:ak is ronlia a szeméf, aki rézsaszinil
lev.Ipapl-ra ir s anuask Is, aki olvas:a. Rivansagotok szerint,
ezutan Gybngyike nevére killul az ujsagot a ki débaesi. —
Lusztig Erzsi, Kato és Imre, Magparpécska. Azt irod, Erzsike, hogy
kicsiny a levéipapirosod, de igyekszel, hogy minden elférjen
rajta, amil fudatni akarsz velem. orkmmel latom, hogy jél
si eriilt a vizsgatok, habdr meglehetds=n nehéz volt, mef
roma feteleket kellelt kidolgoznotok. Azf is drommel veszem
tudomdsul, hogy Magyarpécskan a legjo b akarattal sem fer-
feszihetit k az njsagof, mivel nincs off ofran- gyermek, akin k
nd jarna. Ami'kicsiny levélpaplr sodat'illeff, egy egész oldal
feljesen iirlsen niaradt s én’s ivesen olyastam yolna, ha egig
tel= irod a papirost, oly szép és kedvesen irsz. — Guttmann
Kald és Vera, Nagyvdrad. Ugy emiéhszem valaszoltam leveletehre.
Ha csalédnam, mosf, amint lafhatjatok, vdlaszolok. A betii-
reitvények ismecostk, a poudrejtvények koziil egyet majd kdz-
16k buzdi 4sul, — Katz Mitlds, Maramarossziget, Az a b.j, hogy
egv levélben tébb szam rejfvényénehk a meql'e]tés “f killdéd be,
sét takarékossdg szempontjdbdl ezt igen he Yesen feszed, csak
vigyaznod kell-arra, hogy, 'dejében be is kiildjed a megfcjté-
seket, mert czuftul ekéstél. — Maper Maci és Ocsi, Székelphid.
Rewélem, hogy azf a két kdnyvef, mit apukad egy ulazdté
vett, eddig v eqg is kaptdick a kiadéhdacsitél. A kbnyveket nem
Elek , agyapd arulja, mert €z a kiadéhivatal dolga. Elek nagy-
apénalk épp.n elég dolgot «d nz u]saz szerkeszi se. Valéban,
reg nisin irtat ok, s latszik @ gyors irason is, hogy fulsago..n
el vagyiock foglalva. De azert yolt annyl id6t6k mégis — s en-
nek igen bivend-k, - hogy megdicsérjéfck a ,Bir uél", mely
Maci szerint olyan gyonyorii, hogy meén a szaja is nyitva ma-
rad, amikor olva:sa. Hisz. n Szondy bacsinak is, fudom nyitvu
murad a szija az ordmisl, mikor clvassa ezt a nagr dicsére-
tet. i kit darab sraz koronmgst, ugy-e, azért kiildtéte, hogy
lissa nagyapo, milyen kicsire zsugorodolt dssze? — Uarabas
Irdnke, Nagpszeten, Kockarejfvényed sorra kerill, az irdsodér!
kiilsn megdicériek s még jobban i eg foglak dicsirni, ha bd-
vebben is irsz nagyapdénai, — Barit: 4rpdd, Dés Régen nem
iridal, de az. rt sokszor gondoltal s kedves nagyapéra. Mindig
alig varcd, hogy a postas bacsi hozza a Cimboraf, melyet
apuka ¢s anyuka is szeret olvasni. A hé olvadaséan ne busaif,
ha nem is lehét mar korcsolyazn, mert mégis csak szebb a
tavasz, mint a 1€l & szebb az a virag, mely a foldbdl bujik
eld, mint az, amcly félen az ablakokon l&#thatd. Bzleidnek
tolmicsold meleg tidvozletemet, — Lebovies wdndor, Mdramaros-
szigel. Nagyon orillsz, hogy megismerkedtél a Cimbordval és
sajndlod, hogy nem ismerkediéi meg namarabb. A kiadébaesi,
ha van beléle felesleges példany, elkilldi neked azt u szdmut,
melyben az archépem aAll, A héberbdl fordifott ki mese isme-
ros, s ha mér tudsz héberbél forditani, nagyobb és kavé:bé
ismerds mesél for.its le, Pelesleges mun.at azért mégsem vé-
ger.lél, me t ezzel is gyakoroltad magadat a fogalmazasban.

sudalkozom, hogy a ponfos cimem megirdsat kéred, hisz
allandé-n off van az filzenetek élén. A szamrejtvényed sorra
keriil, de azt tandesolom neked, hogy ezutdn tollal ird a lc-
veledef, és ne apré papiros ssuielakrn, merf alig tudtam Osz-
srescedn het killon lapra irt dolgaidaf, ¢s ezutédn e%?enoaan
cimezd Kisbaconba a leveledet, mert killdnben iekésel a m?{g-
fe téseickel, minf ahogy most is lekéstél. — .z. Nagy Béla, -
lozsvar. Folf-tieniil elvartok favasszal Kolozsvérra, hoax az
&sszel elmaradt mesemonddst pdtoljanmt. Minden valésziniiség
szerinl fivasszal fel is megyek lejalibb eqy hél e, ha nem is
mesemonddsra, de pihenésre, N ke ugyanis pihenésre van
sziikségem, fi meg éppen elég mesét olv.stok tolem a Ci  bo-
réaban = igy knnyen nélkilld hefifex a mesemondasf, Edes-
anyadnak <ugd meg, hogy mdr rég nem irt a Cimbordnak, —
Radd Laci, Gﬁf és Zoli, Torda. Azt irod, Laei, hogy favaly elvé-
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Marcius 9,

gezl. d a IV.-ik gimndziumof, abszolviltil, de mivel édesapad
szerén fizefésii fisztyiseld s még harom kistestvéred i vanm,
most nem fudod a ?mnézinmi lanulménga!dat folytaini, mar
azért sem, mivel a tordal unit rius gimnazinm megsziini, ide-
genben pedig tanulni i? koliséges lenne. Kényvkereshkedd
tanuld lettel s =zeretnél Maganufon kereskedelmive késziilni
A j6 Islen segéljen felietf szandékodban. Erés akara'tal és ki-
tartdssal magéan ufon is kimiivelh ted magadat, amine'r, amint
leveledbdl latom, mar megvetetted az alapjaf. Nagy Orémmel
clvastam leveledbdl, hogy még az ot éves Lenke hugod is ugy
szerell a Cimborut, mint (i nagvohbak. s édesanyiddnak mia-
den nap el keli olvasnia Lenkének a lehvaros ¢csiké, meg a
Nagyapé kicsSgkalapjat. Az Uveggolydf kétszer is el keleft
olyasnia édesanyadfoknak, aki mind a hétszer megkdony zie
ezt a meghafd szép torténetet, mert nektek is wdgy kis fesl
vérkéfek van az égben., Tolmacsold édes j6 anyadnak meleg
r szvélemet, Mélyen meghatolf engem az & nany banata, meri
nin s + agyobb banat anndl, mintha gyermekeinket veszitjiik
el. A rejtvényeid sorra keriilnek. A kiaddébdacsi pedig a 17, 23,
33, 41 ¢s 57 oldaltél a ,Borme” mel éklelét megkiildi nektek, ha
rendelkezik felesieges példannyal, s nemkiildnben az archké-
p mel is, — Vidéky Testvérek, Torda, Hdrom meséskonyvef ho-
zoft neki<k a j6 angyalofok s mind a harmal nagyapoka irfa.
£s el sem tudjatok képzelni, hogy fud nagyapd annyi szeép
mesét irni. A meseirdas Isten ajandéka,s ha csakugyan oly
szépnek (alaljatok meséimef, ezért halaval a jé Isfenn.k ftar-
toztok. — Skrabin Nusika és Jancsika, Pankota.Szép olvashatd: n
ivtatok le az ,lit a tavasz” cimii verset s mér ezzel Is hasznos
munkat végezfetek, Ha még nem is tanultafok volna meg, ér-
demes volna ezf a versef konyv nélkiil is megfanuni. A fala-
55 kérdések ismerdsek, ujat probaljatok kieszelni. — Tuolcsva

Evesike, Banffyhunyad. Ugy emléhszem, kaptam f&led leveiet és
valaszoltam is ra. Nagyapdkdanak igen jol eseit, ho%v réla is
megemlékeztél. — Richter Isivdn, Beregszdsz, A kiaddbacsl meg-
kiildi u nyert kdnyvef, ha még nem kaplad meg, nemhiildnben
poiolja a 40, 41 és 44 szamof, ugyszinién, ha van beldle folis-
leges példany. a ,Borme* regény ek is a legelss melléklelét és
azt a szamof, amelyben nagyapé arcképe megjelent.
Ince, Pankota, Azt irod, Wolff Karcsi nagyon Oriitf, hegy Tok-
mag Ofelsége kihuzia a nevét s fe is oriilnél, ha a tiedet is
kihuzna, Nem lehefeflen, hogy maér ki i: huzfa, de minden
esefre igazén megérdemelnéd, hog\r_ kihuzza a nevedef, oly
szép nagy befiikkel irsz. Valéban, orémem felik az Irasodban.
Kun Jinos, Temesvir. Annak én is igen 6rvendek, hogy ponfo-
san érkeznek meg a szebbnél szebb szamok, mert magam is
arra tdrekszem, hogy mennél szebb ujsagot csinaljak nektek,
a kiadébdaesi meg arra, hog&ponics-m meghka gé{oh. A szam-
rejivényed sorra keriil, a faldlés kérdésed is ,F, de nyomdai-
lag nehéz volna Bsszeallifani, — Szondy Gyorgit, Lugos. Azfirod
a  eved ala, hcﬁ;’ nem az a Sgondy Gydrgy vag?d, aki azokat
a s:ép mescket irja. Ezt kériilbelill én is sejtettem, de szivem-
b6l kivdnom neked, hog}r ha majd nagy leszel, éppen oly
szép meséket irjdl, mint a milyeneket Szondy bacsi ir. —
Ordenilich Mor, Kolozsvdr, Kér voit kivdgnod az ujsdgbél a rejt-
vényeket s ugy kiildened be a megfejtést. Ha én még eayszer
gyermek leheinék s jarna nekem a Cimbora, sagnélném meﬁ-
csonkifani szegényf. Tobbet fe se fedd ezt, merf hiszen e nél-
kiil is bekilldheted a megfejtést. 5 elég ha jelzed, hogy milyen
cimil rejtvényt fejtettél meg. Ezuital m:g azért is kar volt ki-
véagnod a rejlvényeketf, mert le is késfélnmegl:'eités bekiildésével.
Erbhlich Jolénka, Gypulafehérvédr. Szivesen (eljesifem kérésedet s
orémmel fogadlak unokdim seregébe, mint egyikét le ujabb
unokéimnak. Irasoddal igen megvagyok elégedve s Orommel
varom ezufan is leveleidef, de ezufan eg Kisb b

cimezd. — Keresztes jdnos, lona és Andor, C!sl‘kszered’a. Rendsze-
rint 7—8 nap ajaft érhezik meg a levé. Csikszeredabsl Kisba-
conba, hatha még nem Is Kisbaconba, hanem Szatmdrra kiil-
difek a megfejtést, a honnan meg visszairanyitjak hozzdm
Kisbaconba. Széyal |6 nagy ufat fetf meg a levelefek s ne
csudaljatok, hogx a rejivény megfejléssel lekéstefek, — Zubo-
vits Istvdn, Ditré. Az clobbi eset tortént a difréi levéllel is, —
Bozsd Mariska, Zenta. Meghkapfam a szerbbdl forditolt mese
elejét, s bar Iﬁtom. wér ebbbl, hog&r kdzeli rokonsagbsn van
o?v magyar mesével, azért csak fordiisd le az egészel és kiild
el nekem, mert érdekel, hogy mi az eliérés a két mese kozdiit.
Az Irdsodra f bb gondotf fordifs s ha még oly sok dolgod van
is, 1 s gond irj, mert igy hamarosan mejmmlik Az

s) o0
irdsod. — Sigmond Gypbrgy, Aranposgpéres. Annak idcjén Ja ab-

Legénke megirfa nekem, hogy egyiitt fekiidfefek a tordal kor-
hazban. (jrvendek, hogy fe is szerencsésen fulestél askarlaton,
arra azonban nem eml!ékszem, hogy levelet kaptam volua 16-
led. A liadébacsi pdfolja a 49, 50. 54, a 4 és 5 ik szdmohal,
hogy bekdifethesd a Cimboraf. — Papp Annuska Ebesfalva, Szi-
vesen latlak unokaim sordban. Révay Babi, aki meﬁrcndelésre
ajanloffa neked a Cimoraf, igen kedves unokdm, Nem unfam
meg a leveledef s nem faldltam kuszanak a soraidaf. Virom
exutdn is a leveleidef, — Schwartz llona Kolozsvir, Majd ird meg
nagyapénak, hogyan sikerillf az abszolvald vizsgdd. Tokmag
kiraly val6ban rég nem harmdnikazoff, de maj ﬂli?’t'lmﬂfe'
tem bo%y éppen elég ideje pihen. — Melchner Lilike ezbtelegd.
oriﬁsz, ogy apukad és anyukad megrendelfe a Cimborat,
merf nagyon szereted, hillénésen az Gesikef és szépeknek fa-
lalod a verseket is. En is oriiltem szép levelednek. — Marosuj-
vdrrél egy unokam bekiildle a 6. szamu rejtvények meqfejt .
de te a nevét alairni, s igy nem kézblhefem nevét a meg-
fejtok névsoraban, — Hirsch Piroska Kolozsvdr. A re tvényed
safikrejivény akar lenni, de nem faldlom benne a sakkrejty nz
szabalyait. Igy, ahogy fe megcsinadliad e rejivényt, nem fudna

megfejieni olvasétarsaid. Ma { eszelj ki..— Szenfpéiery Janos és
Inpd Mardsvasdrhelp, rvendek a gydgyulasnak, de elszomorif,
hoggr Vésarhelyen sz-Jarvdny van, Képzelem, mily naay volt
az Ordmed, amikor felgySgyulas utan a;ﬂr sereg Cimbora k?‘p-
(81, — Oléh Bézsike Tem r, Febr. 15-én kaptam meg a janudri

— Rosti -

rejtvények megfeitéséi, holoff 10-ig meg kellelt volna érkeznie,
hogy neved a mecfe {6k sordba keriilion, Igy ezutfal kimprad
a neved. — Neufeld Endre és Pal Kolo svir. A kiad bacsip foljaa
3. szamof. — Godri Jend Kolszsvdr, A janudri rejtvények me fej-
tésével éppent ugy jartal, mint a decemberiehkel, késdn killdted
be a megfejtése. ef. Karpdtéllak azzal, hogy faldalds kérdései-
d-f sorra kerite n. — Szombathelpi Gibor ifolozsvdr. Legiobban
szereted olvasni a ,Tamas érdeklddik“-et, de a 16bbl elbeszé-
\ésekei is szer-ted. Annak brvendek, hogy néha vasarnap elott
megkapod a Cimbordat. Rejtvényeidbol valogatok. Grosz fest
vérek Marosv&sirheg). Amint lejar a mostani palydazaft, ujaf (fiz8k
ki, abban aztan részi{-ehet'ck. Rejivényekbsl valogatok, a ki-
adébaesi pétolia a hidnyzd szdmokai, mas' or azonban azon
melegéb n reklamaljatok, ha valamelyik szameof nem kap'dtok.
— Nemes Giabor Torda, A regégnymelléklel \»éFefl irlam a kiadd
béacsinak, Flgg&ld meg a Cimboraban megjeien betiirejtvénye-
ket s akkor ra fogsz jonni most kiilddtt betiicejtvényeid hiba-
jara., A képrejtvények ismerGsel, — Zaharie Hedvig Csikszereda.
Sciileid drvendenek, ha a neved benne van a Cimbordban.
Nyilvan azérf, mert lafjdék a te nagy dromedet, Igen hkedves
amit a fe gvuia]’ehérv:‘nri két éves unoha esivéredrél irsz, akf
mindig Elek nag\ra{:él ¢s nagyanydt emlegefi. Azt azonban el
feledted meairni, ki az a’ fe aranyos unckalesivéred. — Haad-
nagy Gydrgyike Koviszna. Mér rég nem talalkozfam mosolygd,
nagy kerek befiiiddel s 6riil em, hogy ujra ram mosolyoglak.
Csudélom, hogy nem kapfad meg a nyert hény ef. Nem kell
neked a konyvért portét fizetni,  nélkiil is elkildi a kiadSba.
esl n'ra, merf bizoayos, hogy a fe konyved valahol a posfan
veszett el. — Kalman Erzsike Torda. A januari rejtvények megfej-
tésével lekéslél, de a ponfrejlvényed sorr keriil. Valbéban, rég
nein i tal, de ezen nem csudalkozom, merf sok a tanuinivaldd.
— Blédy Lajos Arad, Dyorzsalk Feritol hallotlad, hogy valaszol-
fam a leveledre, merf a 4. 5, szamol nem kaptad meg. Remé.
lem, jél sikeriilt a vizsgad. Errdl majd ériesifs. Rejivén eid
egy része sorra kerill. — Marty Ldszio Ipolpsag. Nyifrén ak-
fok, de nem off jarsz iskolaba, mert Nyifran nincs magyar is-

-

kola, igy keriiliél Ipolysdgra, ahol van magyar 1 kela. Ugy
latszik, §61 érzed magad off, ha ujsdgof is s erkesziesz, mely-

b&l meg is jelenf 3 szam, Persze, a (e ujsdgod csak egy p Idény-
ban jelenik meg 2 Iv 5;‘ piroson s 20 filiérért kicson adod az
ipolységi gyerekeknek. Rejfvényeid javat kdzdini fogom. —
Hercz Rozst forda. Annyira megszeretied a »Cimborats, hogy nehéz
lenne téle megviinod. Sok mesés kbnyvet olvastil nagvapgml. most
éppen a Tatdrjarasi olvasod. Es amikor olyan konyvet olvasol, ame-
lyal nagyapd irt, mindég ugy szereinéd latni nagyapot. Ethiszem ezl
neked, viszont fe is hidd el nekem, hogy €n is sz-betnelek latni té-

_ged, nemcsak akkor, amikor a kinyvemet olvasod, hanem akkor is,

amikor nem alvasod.JA reftyényeid sorra kerfiinek. = Horgos Jeula
Dés, Ténak talaltam a rejtyénycdet, meg i8 fog'jelénni, de tlirelem-
mel ¥ell vArnod a mégielenésre, mart a oveéritezés serrendiében je-
lennek meg a reltvények. Mar pedig, amint lathatod az Gizeneiekl 1
rengeteg sok rejtvényt killdenek be olvasdtarsaid, A kiaddbdcsl p6-
tolia az 5.-ik szdmot, a januari rejtvényed megfejtésivel lekésiél, —
Maké Verona (Rb?). Aranyos keretbe teited az archképemet, mely
most oft fiigg az agyad {8l6tt, de +5 omoru dolgots is irsz: ugyams
neled, mivel mar a 141k dvben vagy, nem szabad tovibb jarainod a
Cimboraf, mert apukad nagyobb lanyoknsk valo ujsigot rendelt. A
Cimboraf ugyan ezrével olvassdk 15—16 éves linyok, nem beszélve
a szill6krdl, de én azonban szivembdl kivanom, hogy épp ugy megd
szeresd a leanyujsdgot is, mint a Cimhordt. Mondanom se keil, hoay
ezutan is szivesen veszem leveleidet, A Babaeskilvd cimii versedben
van egy-két kedves stréfa, de a verselésben még jdratlan vagy —
Bandi Bécsi Marosvdsavhelp. Ej, el, hat te mit gondoltal nagy-pordl,
hogy nem veszi észre hamissdgodat, Egy tandr nevében irta! levelet,
ak?éllitalng nagyapoénak osztdlyfarsa voll. Nagyapdnak szonbsn igen
&lénk a memdriaja s bizonyos abban, hogy soha sem volt neki R. -4
nevii osztalytdrsa. Ha csakugyan tanar irta volna a leveledhez mel-
16kelt kis 18riénetel, egyenesen azt tandcsolndm neki, hogy hagyjon
fel az irdssal, mere lehet valaki igen |6 tandr, de ebbdl éppenscagel
nem kbvetlkezik, hogy |6 iry is legyen, Viszont, ha egyenesen meg-
irod nekem a neveddel, hogy te magad irtad ezl a toriéneter, akkor
megdicsériek, mert egy kis didkiél elég igyes dolog a »Kéroly tdr-
ténete« s egyben azt tanacsoinam neked, hogy olv.ad figyelemmel a
jelasebb elbeszéldke! s idGvel irhatsz még kozdlhetd dolgokat is.
lgy, édes fiam, igy. — Damokos Andor és Benci sepsiszentgpbrgy. 16
ismerds a nevetek, de itt a C/mbordvan most taldlkozom elfszdr a
nevetekkel, s remélem, ezuldn hosszabb levelet irtok nagyapénak, A
}anuéri reftvények meafejtésével lekéstalek, de a februarival nem. —
Cun Jdnos Temesvér. Az bizonyos, hogy a fantaziad elevenen milkd-
dik & dlteldban Qgyesen beszéled el Pista kalandjail, de vannak benne
oly képtelenségek, aminBSknek még a legkalandosabb torténetekben
sem szavad lenniok. Mint vdrosi fiu nem ismered s nem is igen is-
merheted a mezigazdasagot, s emiatt irhatsz olyasmit, hogy a buza-
15ldén elaludt Pista gyereket az araték kévébe kbibiték mivelhogy
nem veiték észre, s aztan a 19bbi kévével egyiitt feltetrék a kocsira
s u‘qv vitiék a malomba, Tudvalevs, hogy a buzakévét eloszb kicsé-
elik-s ugy viszik a malomba meg0réini. Mindenesetre v.n mar egy
asznod a kalandos toriénet megirasabadl, megtudtal annyit. hogy a
buvat eltbb kicsépelik s ugy viszik 8rbini a malomba, Egyébkénl a
stilusod s az elbeszéld ligyességed dicséretet érdemel. Rejlvényeid-
bdl valogatok, — Weinberger Liszlo Torda. En minden levélre vaia-
szolok s igy bizonyosan valaszoltam a te leveledre is, ha olyasva'a-
mit Irtdl azokban, amire vilaszolnl szilkséges, Hogy mikor jar le az
elbfizetésed, arrdl majd a kiadGbacsi értesit. A rejtvényeid pedig, ha

_elfogadtam, sorra keriilnek. — Fischoff Istvin és fmre Nagypszentmik-

165, A 4.-ik szdmu reitvényelek sorra kerfll, a Cimbora 3.-ik szamit
pedig pétolja a kiaddbidcsi. — Friedmann Sdndor Kolozsvdr. Tokmag
Glelsége kihuzta a nevedet, akior bizonyosan meg is kapod a kdny-
vet, vagy mar meg is kapfad. — Kreppel Janos Temesvir. Képrejlvé-
nyeid |61 vannalt megszerkeszive, de sokszoritisra nem alkalmesak,
A pétiérejtvényed sorra kerlll,
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Bacsl, Néni ide figyelj!
Palma kaucsuk sarkot viseli!

A magyer seelid telles olvasminyezilkségleté: kielégitik: a

PASZTORTOZ
félhavi szépirodalmi folydiral,
MAGYAR KISEBBSEG
filhavi politikal szemle,
VASARNAPI UJSAG
képes csalddi hetilap,

Cl M5B O R A

képes hetl gyermek-uisdg.

Ha & caaldd!f a fent felsorolt 4 lapot eagyiittesen
megrendeli, {lyen uton telemesen olcsdbban jut
hozzdjuk, mert a Pasziorifiz évi 350 lei helyett
200 lel, Magyar Kisebbség évi 216 lei helyett 180
lel, Vasdrnapl Ujsdg évi 550 lei helyet! 480 lei,
Cimbora évi 260 lei helyett 200 lei, Gsszesen tehdt
1367 lel helyett 1160 leibe kerili a 4 kitiinG magyar
lap egyiites elSfizeiése. Kiilfoldi n.egrendciésnél
20"/,-kal drdgdbb a magas porlékoliség miatt, A
négy lapra egyiittes n egrendeléseket felvesz a

nHaladée'* Lap-és l{ankala ddé B-t.
Cluj-Kolozevdr, Btr. Regina (Maria 14.

Forduljon hozzd mutatvinyszdmokért.

OO OOOD
Cimbora uj eléfizetdihez!

o
>

Rendeljétek meg a Cimbora
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